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COMEDIA FAMOSA. ||

LA DESDICHA DE LA VOZ

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

D. Juan de¢ Silva. Don Diego, fu bijo. Do#a Beatriz, Dama. Inés, Criada.
Don Pedro. Otavio 5 Viejo. Dofia Leenor, Dama, Celio, Criado.
Don Luiz,Viejo. Luquete 5 Graciofo. 1fabel, Criada. Perez, Efcudero.

JORNADA PRIMERA,
Salen Dofia Beatriz leyendo un papel, Inés, y Perez , Efcudero.

Beat. AMiga mia, ya fabes el que ahora no la efcriba.
quanto es hoy ctlebre dia Efcu. Yo lo diré de efa fuerte.  vafe,

en Madrid, porque los Reyes, Inés. Mucho, fefiora, me admira
que eternas edades vivan, ver, que tanto de un hermano
falen en publico 4 Atocha, a la obediencia te rindas;
a ver {u Imagen Divina, que 3 tentaciones de coche,
en hacimiento de gracias y de balcon te refiftas.
de fus vitorias inviQas. Beat, No es todo, Inés, obediencia
‘A mi me han dado un balcom; folo 3 mi hermano debida,
donde verlo, no querria puefto que €l jamas, Inés,
zener holguera fin ti; entra, o fale en mis vifitas.
y afi, mi amiftad te avifa Tu fabes, que tengo caufay
defto , para que {i quieres, en quien poftrada, y rendiday
con coche , y balcon te firva, es la atencion mas forzofa,
Dios te guarde. Tu mayor es la obediencia mas digna.
fervidora, Dona Elvira. Inés. Qué? lo dices por Don Juan?
Perez? Efcu. Seiora? Beat. Diréisle Beat. Por quien quicres que lo diga?
@ Dofa Elvira mi amiga, fi @l folamente es ¢l duefio
que 3 la merced que me hace de mi alma, y de mi vida.
eftoy muy agradecida; : Inés. No pudiera fer por otro
imas que no me atreveré de tantos como te miran?
a lograrla, y reclbxrl.a, Beat. No, que muger como yo,
fin que primerc i mi hermano aunque haya mil que la firvan,
licencia para ir le pfdz_v. no hay mas de uno que la agrade.
Que ':C llo\dnré en viniendo, Inés. Yo pensé, que la porfia
y avifaré & la hora milma de Don Diego. Beat. Calla, Inds,
con In¢s, que me perdone nt aun {u nombre po me digas,

A por-
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porque aun fu nombre me ofende.
Inés. Si efto te canfa, y faftidia,
hablemos {olo en Don Juan:
Ahora eftaba en efa efquina,
hecho humano girafol
del Sol de tus celofias,
al tiempo, que por la calle
Don Diego 4 cavallo iba,
tan galan, que. Bear. Tente, efpera;
y para que no profigas
la pintura del cavallo,
que es circunflancia precifa
de todas las relaciones,
a Don Juan, Inés, avila,
con una f{cha, que {uba
3 hablarme, porque querria
avifarle, de que voy
efta tarde 3 efta vifita.
Inés. St viene tu hermano? Beat, Luego
ha de venir tan aprifa?
llamale. Inés. Ya es efcufado,
que yo por fefias le diga
que fuba, porque fin fefas,
efta , fefiora, aca arriba.
Sale D. Juan. Aunque fea atrevimiento
entrarme , Beatriz 4 de dia,
de aquefta fuerte en tu ceofa,
perdona tan atrevida
accion , porque zelos nuaca
mejor los relpetos miran,
Beat. De haber entrade , Don Juas,
aqui, 5o es bien que me pidas
perdon , pues que te llamalen
habia dicho yo mifina.
De venir pidiendo ze}os.,
fi; de fuerte, que tus 1ras
el modo han errado, pues
conociendo que tenias
hoy un perdon que pedirme,
equivocadas t= obllgan?
que lo que has de decir, calles,
y lo que has de callar, digas.
Juan. No fon tan necias mis penasy
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que equivocadas , elijan
las menos forzofa caufa:
zelos dixe que venia
A pedir , zelos y mil veces
es fuerza que lo repita,
fin que de pedirte zelos
jamas el perdon te pida.
Beat. Pues qué caufa he dado yo 2
Juan. Eftando ahora a efa efquina
parado ( porque al fin foy
de tu calle eftatua viva)
por ella paso Don Diego
mirando tus celofias,
tan atento , que ellas folas
fueron centro de fu vifta.
Al llegar 4 tus umbrales,
llamé el cavallo en que iba,-
al principio con tropeles,
y defpues con-armonias;
y facando de las piedras
fuegos'd fu ducfio decia:
No temasy no te acobardes,
pues vés, que una piedra herida
de un eslaben’, con centellas
refponde, 4 fervir te anima,
que ningun pecho es materia
nt tan dura, ni tan fria.
Mal hayan las atenciones
de tw honor, que yo le haria
dexar la calles fi no
las advirtiera: O que indigna
ley del duelo es en'las damas,
que el que aventura, no eftima!
fiendo afiy que eftima menos
el que con zelofas iras
reportado , no aventura
hacienda , honor , alma, y vida,
Beat. Don Juan , noble duciio mie,
quando los zelos indician
de caufa, bien dices; pero
fin ella no, pues ferian
eftremos fin ocafion,
locuras, y no caricias:
yo
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yo no ka he dado 2 Don Diego, tan conti:zuamem‘e afifta,

para que en mi calle afifta, Si fzbe qustyo 3 {u hermana
para.que 4 mis rexas mire, adoro? fi ﬁzu‘:cxta., s
para que mis pafos ﬁ’ga; bufcandome i mi, vengarfe 2
luego tu no la tendras, pero no, pues fe retira .

para las quexas que animas, fiempre que me vé; no sé

para los: zelos que formas, deftes eftremos que diga,

pora los riefgos que avifas, fine que foy defdichado, ;

Por dicha, hasle vilto hablag puefto que en una hora mx(ma?
con alguna criada mia? con f{u aufencia, y fu afiftencia

has hallado algun criado mis defgracias folia’ta.‘
fuyo con quien &l me efcriba2 Inés. Hablando confige i folas,

Pues qué culpa tendré yo toda la celor per.dx’dal, ;

defto, fi en la mas altiva viene. Beat. Ay infelice de mi!

dama es peligro, y no culpa fi fabe algo, o lo imagina,

el fer de algunos bien vifta? Juan. La {uerte efta echada, Cielos,
Juan. Ay Beatriz, § aunque es verdad Ped. Beatriz, hermana, qué hacias? ||

Bear. Apurémos de una vez apart. ||

todo quanto fignificas,
‘aunque no bafta, para que
al que ama no le aflija
que otro mire la que ama,
no mas de porque la mira;
fi bien, agradezco ya
aquel fufto 4 mis defdichas,
por ver las fatisfaciones
€on que mis penas alivias :
quedate con Dios, que habiendo,
Beatriz , merecido oirlas,
no fera bien malograrlas,
eftando aqui. Beat. Aunque peligra
mi vida, no has de irte ahora,
fin que primero te diga,
que efta tarde. Inés. Mi fefior
ya por la efcalera arriba
fube. Beat. Ay de mi!

Juan. Qué he de hacer?

Beat. A efa quadra te retira,
que entrando en fu quarto y puedes
falirte. Efcondefe.

Sale Don Ped, Las penas mias
diftinulen quanto fienten
ver, que de noche, y de dia
Don Diego en aquelta calle

Ped. De mi? pues qué la decias?
Beat. Quanto es grande la triffeza,

Ped. No (¢, hermana, como diga

todo el pecho i la malicias t
de ti con Inés hablaba, |

la pena, y melancolia

con que eftos dias te veo,

fiempre con cefio me miras,

y con fequedad me hablas,
volviendete tan aprifa,

que no parece que viemes,

Don Pedro, 3 tu cafa mifmag
fino que de cumplimiento

vienes i alguna vifira

qué traes? qué tienes? qué es efto?

quanto mi pecho, y mi amor

aquefas quexas te eftiman,

Y que los zelos de hermana,

tan como dama me pidas;

mas efta inquietud en que

has reparado y es nacida

de caufa que no te importa

faberlay ni 3 mi deciila,

aunque porque no prefumas,

Qie no cs, Beatriz, para dicha,
A2 qui
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quierd mudar parecer.

Yo adoro la mas divina
perfeccion , que en un fugeto
ha defmentido 2 la embidia,
y como, en fin, en amor

el que favores configa

unp amante, comunmente

w0 es merito’, fino ‘dicha,
dichofo yo, he merecido

ver 3 mis anfias rendida

la mas ayrofa belleza,

la difcrecion mas altiva,

que en los Imperios de amor
vi6 de laureles cenida

el triunfo de fus harpones,

y el aplaufo de fus iras.

Con tanta fortuna, pues,
entré , Deatriz, & fervirla,

que en competencia del mas
galan, que en la Corte habita,
¢l mas difcreto, el mas noble
Cavaliero, mi porhia

fue Ia que pude obligarla 5

y porque mejor lo dizga,
aunque tu no- le conozcas,

por fi oyeres algun dia

fu nombre, el competidor

es., Beatriz, Don Juan de Silva.
Bear. Ha traydor! no le cencico.
Juan. Quien vio fuerte mas efquiva?
Ped. Por vapidad le he nombrados
: orque mirandouexcedia

3 fos meritos mi fuerte,

es lograrla el repetirla:

de la dama el nombre ¢s nfte
que callarle me permitasy

pues bafta faber que tiene
iluftre fangre, y antigua.

Para caferfe con lella-

la fefteja, y folicita,

y ella 3 mi me favo'recc‘"f

de que tan defva:iscxda

mi prefuncion efta, qus

Beat. Muchifimo me ha

no cabe en mi la alegria$§

fi bien, hoy mejor dixera

la trifteza; pues quando iba
tan viento en popa mi fuertey
del mar de amor las tranquilas
ondas fulcando’; en un punto
brama el golfo, el viento efpiray
amenazando al Piloto
montaftas de nieve riza,

defta tormenta la caufa,

que ya en lexos fe divifa,

Ia aufencia es, porque 2 fu padre
el Rey con un cargo embia,
i que es forzofo que vaya
con f{u cala, y fu familia.
Efta es la ocafion por que
tan eftrafio me imaginas,

no es otra (al Cielo pluguiera } apy
y afi hermana, no te aflijas
de verme trifte, pues fabes
ya la caufa que me obliga

2 eftarloy y quedate i Dios,
fin que el irme tan aprifa

te parezca fequedad,

que f{on penfiones precifas
de los vafalles de ameor,
tributar 3 fu divina

Deydad inquietudes, anfias,
divertimientos , embidias,
anhelos , fulpiros ; quexasy
lagrimas , melancolias,
fensimientos, penas, llantes,
porque ea la gran Monarquia
de fus tranos Imperios,

no hay ventura fin de(dicha. wafe
} pefado,
mi fefior Doa Juan de Silva,
gue aqui os hallafe efta pena:
mas decidme por mi vida,
quando entrafteis tan zelofo
dentro de mr cafa mifma,

era de mi, 4 de mi hermano?
porque grande error ferla,
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dlie fea &l qui§n dé los zelos,
y fea yo a quien fe pidan.
Juan. Aunque con tal falfedad
de mis pefares te rias; 4
y aunque pudiera, Beatriz,
en venganza de efa rifa,
no darte fatisfaciones,
oyelas, por\fer dsfbid'as,' '
ya que no a tu iem:mxent@,
a tu decoro: yo habia
antes , Beatriz, que te viera,
( poco importa que lo diga )
quertdo ( no te ofends,
pues que no te conocia )
a2 efa divina hermofura,
3 quien. Beat. Tente, no profigas,
que no quiero faber mas, ;
gorque no ha de fer la mia
ermofura pecadora,
fiendo la fuya divina.
Cierra efas puertas, Inds,
y vé luego 3 Doha Elvira,
Que venga por mi en fu coche,
que ya no tengo i quien pida
Yicencia para falir
de cala, que i la vifita
que me combidd, me lleve,
O que andémes todo el dia
defde Palacio hafta Atocha,
calle abaxo, y calle arsiba,
puelto que el fefior Don Juan
me da con fus greferias
ya libertad de conciencia.
Juan. Advierte. Best. Nada me diga
vueftra voz, que habeis andade
muy necio: en mi eara mifma,
quife s y divina hermofura?
mas no me clpanta, ni admira,
que el mas entendido fuele
decir mayor boberia,
Jran. Encarecer yo belleza,
que de la tuya excedida,
el verte , quedd, es lifon,

no ofenfa, porque ferfa
vitoria fin enemigo,
competencia fia embidia,
Beat. En declarados defayres,
no hay, Den Juan, fofifterias]
para cafaros con ella
fervis efa peregrina
beldad ; mi hermano os compite,
fi no el meritoy la dicha:
yo no {oy muger, que es jufte
que por venganza fe firva:
Idos con Dios, que no habeis
de fanear i cofta mia ,
unos zelos. Juan. Beatriz bella, |
Beat. Nada he de efcucharos. Juan. Mira
que es engafio. Bear. Ya lo veo.
Juan. Que prefumas, Beat. Qué porfia |
tan necia! Juen. Que por vengariza,
Beat. Es en vano quanto diga !
vueftra vez. Jugn. Te adoro,
Beat. Nada
aquefa dilculpa alivia.
Juan. Pues muera de defdichado
quien cen verdades no obliga,
Beat. Y de defdichada muyera
quien {e cree de mentiras,
Vanfe, y falen Luguete, y Ifabei.
Lugq. Gracias al Cielo, Ifabel
que puedo contigo hablar
un rato en mi amor cruel,
1fab. Menos gracias puede dar,
que yo no he de hablar con &1
Lug. Enojada? Ifab. Y mucho.
Lug. Pues
qué caufla es Ia que yo he dade
para «anto cefio? Ifap, Eg
muy poco el haber eftado
hafta ahora cop Inés?
Lug. Con qué Inds? Lfab. Con I eriada
de efa mi fenora , 3

3

[ quien
D(fn Diego firve? Lug. Engaiada
eftas. 1fab. Yo lo ¢ muy bien

10do. Lug. Pues no fabes nadas
que
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que aungue es verdad que Don Diego

mi f{efor, y tu fehor,
rendido, abrafado , y ciego,
tiene & Beatriz tanto amor,
yo & Incs i hablarla no llego,
fino tal vez, que embiado
de mi amo, 3 {u cafa voy,
criado, tan bien criado,
que fu recado la doy,
y no la doy fu recado.
Si miento en lo que te digo,
mucra de fed. Ifab. Si teftigo
eres tu mifmo de que
me has contado que Inés fue
piadefa un tiempo contigo,
como quieres que yo, ahora
que 2 {u ama tu amo enamora,
crea que ha de fer cruel.

Lug. Porque i ti fola, Ifabel

folamente a 11 te quiero,

de lnefiila no fe trate,

que auaque fue mi amor primero,
e amor de medio mogate,

y efte es de mogate entero.

Fuera de que puede haber

fatisfacion , como ver,

que tratando de irfe hoy

mi amo i Sevilla, me voy

con ¢l, folo por tener

ocafion de verte 3 ti?

ya que tan dichofo fui,

que en la cafa que vivimos,

a dos hermanos fervimaos.
Ifab. Y efa es fatisfacion? Lug. Sis
pues qué mayor, que olvidac
a Madnid poi tu belleza?
Ifab. Yo te creo, que el dexar
a Madrid, es gran fineza,
porque es bonito Lugar:

ero mi ama viene alli
con fu padre hablando, vete,
puique nO nos vean agui

mi alma eftima, y mi fee adora;

hablando 2 los dos, Luqueré,

Lug. Quedamos amigos? Ifab, Si.
Vafe Luquetes y fale Don Luz’s,g

Leonor.

Leon. Y quando pienfas y fefior,

que irémos? Luls. Yo bien quifiera
que fuera luego, Leonor,
por tener la Primavera

en Sevilla; mi temor

esy que me han de detener
algunes dias aqui

los defpachos. Leon. Yo fabeg
quifiera, fefior, de ti

como pienfas difpener

la jornada: qué criados

fon los que hemos de llevar,
y donde recien llegados

nos hemeos de apofentar?

Luis. No tengas tu efos /cuydadc)s,

que los criades que iran,

fon los que ahera en cafa eftin;

que alla, {i menefter hemos

criados , les recibirémos,

con que la cofta ahorrarin

del camino; y la pefada

ya delde aqui la prevengo,

pues cafa tiene bufcada

un grande amigo gue tengg

en Sevilla; con que nada

falta, fino que me dén

los defpachos, y partir;

y afi, que & elto acuday es bien;:
uedate & Dios, que he de ir
ahora & bufcar a quien

los tieme & fu cargo. Leon. Dia

de tan comun alegria,

cuyo luciamiento pafa

por las puertas de tu cafa,

vas & elo? Lufs. 51, Leonor mia,
que es primera obligacion;

tu, y tu hermano, efta atencion
me debe, pues ciaro fuera,

que fi yo hijos no tuvieray
. no
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RO tuviera yo ambicion.
Leon, Ifabel, quando readida

4 tantas penas eftoy,

mil veces digo afligida,

fin duda que inmortal foy,

pues que no pierdo la vida.
Ifab. Qué pena tienes, fefiora,

que fentrr de nuevo ahora?
Leon. Bien has preguntado , pues

de nuevo el fentir no es

quien antigues males llora;

pero ya que a mi termento

la caufa preguntas nueva,

todas decirlas intento,

por ver fi dellas fe.lleva

alguna porfion el viento.

Yo s¢é bien que tu lo fabes,

mas que efto repita dexa,

que al fin, los que fon mas graves,

a los vifos de Ia quexa

fuelen parecer fuaves: S
Y95 pues, que un tiempo vivj
libre de amor, yo que fui

al Imperio de fu fee

pais tan rebelde , que

ningun tributo le di,

hoy i fu poder rendida,

tanto fu Deydad ayrada

de mi cobra, que ofendida,
Por no” perdonarme nada,

no me perdona la vida,

Bien penfaris, Ifabel,

que es de mi pena cruel

Don Pedro la caufla, viendo
que de fu amor no me- ofende,
Y gufto de hablar con &2
pues no, que Don Juan ha fido
de Silva ¢} que ha merecido
deberme tantcs €nojos,
teniendo en labios, y ©jos

al corazen defmentido,

El tiempo que me firvio

Don Juan, conftante encubri

vafe,

mi afeto, pero aunque yo

con la voz le defpedi,

con el alma, Ifabel, no.

El, pues, de mi defpreciado,

de mi defdén ofendido,

huyé, y necio mi cuydado,

R0 fupo que habia querido,

hafta que fe vié olvidado.

Supe defpues que fervia

otra dama, y mis defvelos

crecieron defde aquel dia,

porque al {oplo de los zelos

arde la nieve mas fiia.

Sentiy padeci, loré

defdichas, miedos , temores,

Yy con recarada fee g

fufpiré , gemi, y «:.alle

penas, anilas | y rigores,

En efte tiempo (ay o mi!)

Don Pedro me felteid,

Y YO, por vengar afy

lo que Den Juzu me agravigy

{us finezas admitf ;

creyendo , que fi fabia

Don Juan, que otro me adoraba,

con los- zelos volveria,

porque en efe®o, juzgaba

fu voluntad por la mia.

No me falié indufiria tal

tan bien como imaginé,

antes me falié tan mal,

que un mifino veneno fye

para los dos deligual,

pues fu efe@o obré cruel

ﬁem?re en mi, y en 3 Jamis e

y 2li, quanto yo , Habel,

mas con zelos quife , mas

olvido con zelos ¢,

De [uerte, qUe ya empefiada

en favorecer & quien

nunca quife ; y olvidada

d? quien fiempre quife bien,

pierdo la fuerte trocada,
Quan<




favorezco de zelofa

mas & Don Pedro; y mi vida,
eftando de una quexofa,

cfta de otro agradecida:
porque Don Pedro engafiado
del afefto que en mi vé,

me fitve con tal cuydado,
con tan cortefana fee,

tan fino, y enamorado,

que aqui noble , alli rendida
vivo, y dos veces vencida,
Nno s¢ en tormento tan fiero,
ni como atrayga al que quierd,
ni al que me quiere defpida:
y en finy quando difcurriende,
entre dos atectos , quande
entre dos dudas temiendo
eftoy , 3 Don Juan amando,
y 2 Don Pedro agradeciendo,
mi padre fe va, y yo muero,
pues al que quiero, no efpero
ver, ni fer vifta de quien

me quiere 3 mi; mira bien

fi es mi mal harto fevero,
harto fuertes mis defvelos,
harto grande mi dolor,
harto tiittes mis recelos,

ues dexo todo mi amor,

y llevo todos mis zelos.
Ifab. No {¢ que te refponder.
Sale Don Dieg. Leonor?
Leon. Que traes? qué turbado
me llegas, Don Diego, o verl
Digg, No te aflja mi cuvcado,
mas , que pelar, es placer
Ya te he dicho alguaas veces,
Leonor mia, hermofa hermanay
que para aqueftes requiebros
licencia fe tiene el alma,

a te he dicho como adoro
una Deydad foberana,

en quicn beliezay y ingenio,

La defdicha de la woz.

Quanto mas Don Juan me olvida,

fi no fe exceden, fe igualad

tan conformes. Leon. No profigag

de nueve f{us alabanzas,

porque aunque no me dan zelos,

me da embidia el efcucharlas.
Ya ¢, que es muy entendida,
muy hermofay muy bizarra,
rica, noble, y en efcGo,

que no perdonando gracia
alguna , fobre otras muchas,
eftremadamente canta,

tanto , que en Madrid, Sirena
de Manzanares la llaman.

Vamos al cafo. Dieg. Efte, puesj

bello impofible , que i tantas
finezas incontraftable,
defvelé mis efperanzas,

de una amiga perfuadida,
por no decir engafada,
combidada 3 eftos balcones,
hoy viene, Leonor, i cafa.

Leon. A cala? pues como, fiends

muger ; dime, 3 quien alabas

de sgual recato? Dieg. No hay cefy

que no la intente quien ama,

Es, pues, el cafo, que tiene

una amiga , 4 quien las trazas

de mi amor han grangeado

para que mis partes haga

con ella; a ¢lta anoche dixe,

que para hoy la combidara

a2 un balcon , adonde viefe

el lucimiento , y la gala

con que hoy fus Mageftades

por agucita calle pafan.

Efcribié un papel, y aunque

10 refpondié entonces nada,

la embio a decir defpues,

que la merced acetaba,

de modo, que ella con otras

amigas ( ventura rara! )

viecte adonde pueda hoy

delpacio verla, y hablarla.
Bien




Bien pudiera yo, fupuefto
que de aquefte quarto aparta
el mio efa puerta, y que
por otra parte fe manda,
traerlas , Reonor, 2 mi quarto,
fin haberte dicko nada;
| pero quiero que por mi
hoy una fineza hagas,
que yo te la pagaré
cen la joya, y con la gala,
que mas de tu gufto fuere.
Efto es, que tus criadas
la firvan una merienda
s que he prevenido, y que afiadas
a ella el alifo, que fiempre
i los hombres mozos falta.
Leon. Solo quifiera, Don Dieges
ya que de mi amor te pagas,
que el ir fuera permitide
a fervirla, y feltejarla
yo mifma; pero aunque fea
tluftre , y noble efa dama,
10 habiendonos vifitado
7 cofg © nunca, no fera acertada
accion, que por entendida
me dé yo de que efti en cafa.
Mas defcuyda de quanto es
feltejo fuyo; a efa efclava
di, Ifabel, que faque al punto
» plata, y ropa refervada;
de todos mis efcritorios
las buxerias , y alhajas
s de mas buen gufto, abanicos
de Napoles, guantes de ambar,
paftillas de olor, y boca,
tocados , cintas, y vandas,
que es muy jufto regalar
a mi f{efiora cufiada,
y Yo quiero afadir efto
: [ a lo que Don Diego manda,
| Dieg. Yo te agradezzo, Leonor,
con eftremo tu bizarra
galanteria, Sale Lugq. Scitor,
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

ya el coche 2 la puerta aguarda,
con un catorce de fotas,

Dicg. Luquete, i enfeharles baxa
la puerta del quarte , en tanto
que yo por aquefta fala
falgo a ¢l, no fe hallen {olas:
hermana, 4 Dios, O mal haya
la aufencia que nos elpera,
quando nace mi elperanza !

Vafey cerrando una puerta.

Leon. Vifte, Ifabel, en tu vida
en tanto gufto, alegria tanta?

Ifab. Al principio de un amor,
no hay ninguno que no haga
eftos eftremos, fenora;
dexale , que entrando vaya
en los favores, veras
con la pereza que anda:

o fuego de Dios en todos!

Leon. Creeras que me ha dado gana
de verla? Ifab. Si, que a ninguna
muger curiofidad falta
de ver & otra. Leon. Por la llaye
he de ver fi es tan bizarra,

y hermofa, como mi hermane
Ia encarece.
Mira por la cerradura.

Ifab. Qué vés? Leon. Nada,
porque eftan tapadas todas:
mas mira, Ifabel, quien anda

alli. Ifab. Don Pedro es, fefiora.
Leon. Ay de mi! que he dado caufa,
por folo tomar con ¢&|

de mis defayres venganza,

para eftos atrevimientos.

Sale D. P‘ed. Vieado, Leonor {oberana,
lexos a tu padre, y viendo,

que de dia de fiefta tanta,

acudiendo i fys feftejos,

no eftara Don Diego en eafz,

me he atrevido i entrar § veile,

Leon..l’ucs ha fido temeraria
accton, feqor y micad




quanto el difeurfo os engafia,
pues efta en cia& m! hermano
porgue ha traido i fu dama
de fu quarto 3 los balcones,
y no ha falido de cafa,
Idos con Dies antes que
me fuceda una defgracia.
Pcd. Perdonad , Leonor, y fea
difculpa de mi ignorancia
la obediencia con que os firvo,
ifab.La puerta abren. Leon.Pena eftrana.
Ped. Pues fi yo me voy ahora,
fuerza es verme; en efta quadra

me efcondo. efcoridefe.

| Leon. Valgame el Cielot
qué empefiado lance!

Sale Don Dieg. Hermana,
mucho me huelgo de que
ocafion tan prefto haya
en que te empiece i pagar
finezas que por ti aguarda
recibir el bien que adoro.
Ella, pues, aunque erojada
al principio fe moft:d.
de haber venido & mi cafa,
ya, a ruego. de las amigas
con quien viene, mas humana,,
aunque 3 harto difgufto fuyo,
por divertir lo que aguardan,
fe quieren entretener '
cantando: aquella guitarra,
con que divertirte a ti
fuclen, Leonor, tus criadasy
me da. Leon. Donde efta?

Ifab. En aqueite
tocador. Dieg. Iré a facarlae

Ifab. Para echarme por ai

uanto efta compuefto.

Leon. Aguarda, ;

que ella te la facara. :

Saca lfabel la guitarra.

Ifab. Vesla aqui. Dieg. Difimulada

tu acia la puerta te llega,

La defdicha de la voz

yo haré defcuydo la mafiay
i gbierta la dexaré,
oiras, Leonor , que bien canta, vafe.
Ped. Podré falir? Leon. No > D. Pedro,
que fe ha puefto cara i cara '
mi hermano, y como la puerta
abierta dexd , que falgas,
fin verte (ay Dios! ) no es pofible,
Ped. Pues qué haré? '
1/ab. Efcondete, y calla,
Canta Dotia Beatriz dentro,
Beat. Pena aufencias no te dén,
gilguero que al viento igualas,
que fi yo tuviera tus alas,
yo fuera bolande donde efta mi bien
1fab. Linda voz. Leon. No sé fi es buenay
porque confufa, y turbada
en mis penas (ay de mil)
no he atendido i lo que canta.
Ped. Cielos , qué es efto que efcucho!
efta voz no es de mi hermana?
Si, porque para dudarlo apart.
aun no tene aliento el alma.
Beat. De aufencia la pena fuma
no aflija & quien es veloz,
que yo, antes que de la vozy
me valiera de la pluma :
bolar , no gemir, prefuma
quien puede feguir fu bien
buelay bucla, no te dén
temor, O gilguero, ni flechas, ni valas;
que fi yo tuviera tus alas,
yo fuera bolando donde eft mi bien.
Ped. Ay de mi infeliz ! qué es efto
que por Wi en un punto pafa?
Don Diego , que tantas veces
me dié 5 aunque con otra caula,
cuydado en mi calle, tiene
en fu apofento 3 mi hermana?
Mi hermana (ay de mi otra vez!)
tan alegre, y tan hallada i
en el quarto de Diego,
que, por divertirle , canta?
Yo
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D2 Doy Pedio Caldevon de la Barca.

Yo en el de Leonor (ay Ciclos!)

oyendolo? ( pena eftrana!)

Mas qué aguarda mi valor ¢

mi fufrimiento qu¢ aguarda?

Vive Dios , que he de entrar donde

eftan, y tomar venganza

de los dos, aunque aventure

a Leonor. fale Don Diego.

Dieg. Perdona, hermana,

que como ya pafa el Rey,

fe ponen a las ventanas;

y porque han fentido gente,

cerrar la puerta me mandan.
Entrafe cerrando.

Ped. Romperela yo. Leon. Don Pedro,
qué es efto # Ped. Leonor , aparta.
Leon. Qué intentas hacer 2 Ped. No sé:
quien vi6 duda mas eftrana!  apars.

Llamar yo ahora, es caufar
efcandalo fin venganza;
dexar de llamar , flaqueza;
qualquiera ruido, es infamia;
alli aventuro mi honor,
aqx}xi' aventuro i mi dama:
ué fera lo mejor, Cielos?
Leon. En la accion que te embarazay
en la pafion que te fobra,
y en la color que te falta,
echo de ver, que te importa
mucho efa dama que canta;
y fi fon zelos, Don Pedro,
no ha de pagarlo mi fama:
vete , vete de aqui luego,
porque fera accion tirana,
fer yo i la que das la muerte,
fiendo ella la que te agravia.
Ped. Solo que me pidan zelos
de mis deldichas , me falta:
pero pues Leonor no fabe
quien es, la mas acertada
accion aqui es ( ay de mi!)
que no lo (Hgnn mis anfias,
Mejor es difimular,

apart,

que en empeiios de honra tanta,
lo que no vengan las obras,
no han de decir las palabras.
Un camino {e me ofrece,
con que quede afegurada
mi epinion, con mas cordura,
y menos aventurada. ;

Leonor , quedate con Dios,
que no he de decir pala})ra,
hafta que el tiempo te diga
quanto me debe tu fama

en aquefta ocafion: Cielos,
dadme remedio, & venganza. wvafe,

Leon. Qué es efto, Ifabel? 1fab. Pues yo
qué s¢? mas como ¢l fe vaya,
mas que fea lo que fuere.

Leo. Quien vid acciones tan contrarias
cierra efas puertas: fortuna, "
duclete de mis defgracias.  vanfes
Sale Don Juan, y Inés con luces. |

Juan. Donde tu fenora fue?

Inés. Con Dona Elvira falio
en un coche; pero yo
adonde fueron no sé.

Juan. Todo efo, Inés, es mentira;
pues yo he andado con cuydado
bufcandola, y no he hallado
el coche de Dona Elvira.

Inés. Dona Elvira la llevd,
fin que 3 mi me lo dixera;
y cree, que fi lo fupicra,

ue te lo dixera yo.

Juan. Todo lo que eftas diciendo,
es concierto de las dos;
no ha falido, vive Dios,
de cafa, y eftas fingiendo
conmigo, porque pretende
Beatriz4 dandome recelos,
vengarle de aquellos zelos
de hoy, fin ver, que no la ofendq
mi amor, por haber amado,
antes de haberla querido,

a otra dama, cuyo olvido
B



de cenizas fepultado,

que el 1r ferfa porque
lo fintid ; pero clla fue.
Juan. St yo fu cala no veo,
no te he de creer, Inés.
Inés. Pues entra, y verds, que no
| e trato mentira yo.
Juan, Pues por quexarme defpues,
fi effa en fu quarto Beatriz
he de ver, viven los Ciclos,
y fatsfaré fus zelos:
haz mi ofadfa feliz,
amor. Incs. Mas mira, fefior,
que al punto te has de falir,
que es hora ya de venir.
Juan. Si haré; hafta que {u rigor
fausfaga,, no faldré, vafe.
Inés. Quien vié locura mas rara?
que no crea. Denz. Para, para.
Ines. Efte es el coche; qué haré?
que i le halla aqui ( ay de mi! )
{in duda me ha de matar,
porque yo le dexc entrar;
anas callaré que yo fui
complice en efto, y defpues
al verle ella, diré yo,
7 P&
que no {¢ por donde entro. ;
Sale Beat. Quitame efte manto, Inés,
Incs. Qué traes , fefora , que vienes
difguftada, al pareger? 3
Beat. Qué tengo, Inés, de traer
muchos males, pocos bienes:
mi hermano i cafa ha venido?
/ ”
[nés. Ne {efiora. Juan, Ya llegd al patio.
Beatriz, Beat, Pues calla el que yo
fuera de cafa he falido,
que fi el mentir e forzofo,
al decirle donde fuf,
mentir , diciendo que aqui
he eftado s es menos dafofo;
y eatra a acoftarme, que no
podie fingitlo mas bien,

mucre en mi pecho. Inés, Bien creo

La defdicha de Ig vor,

que hallandome: peré quien

efta en efta quadra? Juan, Yo.
Beat. Inés, qué es efto? Inéy, Sefioray

Yo no s¢ nada. Juan. No dds

culpa i nadie, folo es

la culpa de quien te adora:

yo he entrado aqui, por tener

ocalion para decirte,

Inés. Tu hermane.

Beat. Vuelve 3 encubrirte, entrafe,

Sale D. Ped. Cielos , aquefto ha de fery
pues es el medio mejor
apelar a la cordura,
que al defpecho, que es [a cura
mas eficaz del honor.

Beatriz? Beat. Sefior2

Ped. Quien aqui
efta? Beat. Sola § Inds no vés?

Ped. Pues falte alli fuera , Inds. f

Beat. La puerta me cierras? Ped. Sty 4 |
porque quiero hablar contigo
claramente; y es error, g
que en las fumarias de honér
fe examine otro teftigo.

Juan. Ya efte lance ne confiente |
apelacion: &l me vié, ‘
qué aguardo 2

Bea:. Qué intentas? Ped. Yo
te lo diré brevemente:
donde efta tarde has eftado?

Beat. Yo ne he falido , fenor,
de cafa. Ped. Con efo anades
otro indicio 3 tu trafcion:
tan defdichada en mentir,
como en cantar fuilte hoy.

Ya me he declarado, ya
verds en que empeiio eltoy,
habiendo dicho , que sé

que has eftado, Beatriz , hoy
en el quarto de Don Diego
de Lara. Bea:. Valgame Digs !

Juan. En e quarto de Don Diego,
Beatriz? hay pena mayor?
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Ped. El te adora. Beat. Qué defdicha!
Ped. Yo lo sc. Juan. Qué confufion!
Ped. De [/'u aliftencia.
Beat. Qué agravio! il
Ped. En mi calle. Juan. Qué rigor!
Ped. Tu le admites,
Beat. Qué violencia!
Ped. Pues i {u cafa.
Juan. Qué accion!
Ped. Te vas 2 eftar.
Bear. Qué fortuna!
Ped. Tan hallada. Juan. Qué dolor}
Ped. Qué cantes.
Beat. Qué fentimiento!-
Ped. Por hacerle. Juan. Qué pafion !
Ped. De tu hermofura, y tu agrado
amorofa oftentacien. .
Beat. Qué quien efto 0yé, no muera !
Juan. Qué viva quien efto oyd!
Ped. Pero aunque aqui , aleve hermana
fole un remedio me did
mi obligacion, y mi fangrey
yo quiero partirle en dos.
Mira quan dichofa eres,
pues quando mas te bufeé
la fuerza de mi defdicha,
te hacela fuerza eleccion.
Dos caminos dice, pues,
que quiere darte ; eﬁf)s feny
© que te cafes con el
o te dé la muerte yo:
Y aun aquefto mas, tirana,
fienes que agradecer hoy
atu _eitrclla,' pues yo traygo
la ofenfa, y Ia intercefion,
regandote con tu vida:
Yy no porque fea Leonor
a quien yo a;{nr() s porque
en llegando mi palion
a acordarfe de Ia honra,
fe ha olvidado del amor,
Lo que yo quicro de ti,
¢s {olo, que me dés hoy

Beat.
Juan. Beatriz , mj mal, mi paficn,

Ia Barca.

¢l modo con que yo puedo
confegir efto mejor.
Hagalo la conveniencia,
y no la refolucion,
fabiendo en qué eftado eftin
mis defdichas; pero no,
turbada eftds, y no quiero
que te haga la tarbacion
decir 5 lo que no dixeras
fin ella; tu hermano foy,
tus aumentos folicito,
no me dan admiracion
fortunas de amor; y afi,
cobrate, y pienfza mejor
lo que me has de refponder;
que yo coy i tu pafion
tiempo; mas mira, Beatriz,
que es muy poco el que te doy. vafe,
Sale Don Juan,

Beat. Ay muger mas defdichada!
Juan. No lo has fido mucho. 1o

pues te ruegan con le milmo
que defeas. Beat. Plegue i Dios,

Juan. No profigas, que no tengo

de creerte nada Y0,

porque cada razon mas,

€s mas eotra finrazon:

Don Diego, Beatriz > te adora,
tu le favoreces: o

quien muriera al pronunciario:
tu hermano con I atencion

que debe 3 {y honor, pretende
cafarte; pues qué temor

te aflige? para qué lloras 2

para qu¢ efas anfias fop 2

Si eftats ya ( ay de mi intelice! )
tan convenidos log dos,

que ya de {u cafa has ido

a tomar la pofefion,
Don Juan, mj fefior , mi bien,

qué me quieres?

Bear. Que me efcuches, Juan, Para que?
3

i




o
Bear. Para que ( ay Dios! )
donde mi culpa has oido,
oygas mi fatisfacion,

que es mi hermano quien la pide,

y cres tu & quien fe la doy.

Juan.No la tienes. Bear. Si la tengo.

Juan. Querras decirme tu error?
Beat. Qué error;, fi engafiada fui,
Juan., No te entiendo, vive Dios:
fi donde vas enganada,
cantas con tan dulce voz,
donde iloras? Bear. Efo fue
a mucha importunacion
de otras amigas, Don Juan,
que alli fueron con las dos,
y antes tambien, por no hacer
con extremos de dolor
capaces & las demas
que era fegunda intencion.
Juan. Vés todas efas difculpas?
pues necias difculpas fon.
Beat. Pues qué he de hacer?
Juan. Qué¢ en volviendo
tu hermano, con la ocafion
que &l mifmo ha facilitado,
decirle todo tu amors
cafarafte con Doa Diego,
cafarale ¢! con Leouor.
Beat. No pafes mas adelante,
que ya conozco que fon
tus zelos, no por dudar
las difculpas que te doy,
fino por eftar mi hermano
en parte donde me oyo.
Juan. Solo 3 mi pena faltaba
ahora efte torcedor;
pero poco te valdia
haberle hallado, pues yo,
por no efcuchar efo ahora,
y defpues ( fiero rigor! )
la refpuefta que has de dar,
aunque aqui ea fecreto eftoy,
por ir hayendo de ti,
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Dieg. Eftando en la calle yo

'
(%

h 4
s la oz,

me echaré por un balcon,

Beat. Teate. Juan. Suelta, 1
Beat. Ya la puerta

mi hermano abre, expuefta eftoy 1
3 morir, antes que dé &
la refpuefta que €l pidid.
Cavallero eres, Don Juany
muger afligida foy,

y pues tu obligacion fabes,
cumple con tu obligacion.

Juaen. Si haré, que es guardar wu vida

ahora; y defpues morir yo.
Efcondefe, y fale Don Pedro.

Ped. Poco plazo da una pena:

Beatriz , qué te aconfejo

tu difcurfo? Beat. Que me dés
una, y mil muertes, fefior,
antes que le d¢ la mane

a Don Diego, perque yo

en mi vida le he querido;

que el ir 3 {u cala hoy,

fue fin faber donde iba.

Ped. Aun ela es culpa mayor,

pues te confiefas tan vil
muger, que i entrar fe atrevié
donde no fupo que entrabaj;

y afi, ofado mi valer,

{abra quitarte la vida.

Saca la daga, y fale Don Juan, y

mata las luces.,

Juan. Sabré guardarfela yo.
Ped. No podras, que es muy valiente |

el acero del honor.

Juan. Tcma la puerta, Beatriz.
Beat. Sin {aber donde , me voy. vafe
Ped. Cielos, doleos de mi;

hombre, {ombra, o ilufiony
donde effas? Juan, Acia efta puerta,
Salen Don Diego, y Lugquete.

Luq. Tente , no entrémos , lefior,

en cuchilladas del Limbo.

de Beatriz, y oyendo dentro
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de fu cafa tal rumor,

mal haré en no entrar.

' Ped. Traed luces.

Sale Inés con luces.

Inés. Aqui eftan. Luq. Qué confufion
tan notable! Dieg. Qué es aquefto,
fenor Don Pedre? Ped. Traydor
Cavallero , habiendo eftado
mi hermana en tu cafa hoy,

y tu en mi 9a£1 efcondido,
preguntas qué es? pero yo

' te lo dir¢ con la efpada,
que es la lengua del honor.

Lug. Siempre he vifto , que quien pone
paces, lleva lo peor. ;

Dieg. Refponderé con la mia,
no porque tengas razon
en todo lo que me dices,
fino porque mi valor
4 nadie volvi la efpada.

Juan. Valgame mi induftria hoy: ap.
habiendo yeo entrado al ruido,

y hallandome entre los dos,
embarazar vusftro duelo,
es toda mi obligacion.

Lug. Aquefte fueiel que entré al ruido 2
pensé que habia fido yo.

Ped. Duelos de honor no embarazan
los que Cavalleros fon.

Dieg. Yo {oy el que ahora ha entrado.

Ped. Cobarde fatisfacion,

Dieg. En mi nada puede ferlo.

Ped. Don Juan, pues iluftre fois,
valedme 32 mi, que ofendido
de ele Cavallero elloy,
pues es el, y {u criado.

Lug. El es folo, yo no foy.

Juan. Si haré, por vengar con efta
difculpa mis zelos hoy.

Dieg. Aunque los dos me embiltais,
me defenderé a los dos.

Ped. No podras que yo baftara

folamente, 1ifien.

De Don Pedro Calderon de la Rarca.

Dieg. Muerto foy. cae dentro,

Juan. Vengué mis zelos, y di
la vida a Beatriz, amor.

Ped. Don Juan, pucs tan noblemente
vueltro esfuerzo me ampard,
feguidme , que habeis de fer
en todo reftaurador
de mi honra; y pues no puedo
dexaros ahora yo
por mi empefado 5 corramos
una foriuna los dos
en alcance de una ingrata.

Juan. De no dexaros, os doy
palaba , porque fin mi,
no podais hallarla vos.

Ped. De cafa ha faltado, vamos
en {u aicance.

Juan. Vamou:. Ped. No
huira , pues lleva configo
la defdicha de la voz.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Otavo viejo , y Celio criado.

Otav. Elta todo prevenido?

Cel. Todo efta como lo ordenas.

Otav. Bien es menefler, pues hoy
Don Luis 3 Sevilla llega,
fegun la carta me dice
de la pafada eftafera.

Cel. Pues que te efcribig?

Otav. Ella mifma
lo dira mejor, que es efta,

Lee. T'a hubiera muchos dias y que
efluviera en efa Ciudad, fi la def-
gracia de D. Diego mi hijo lo by=
bieta permitido, ¢l efld ya conva-
leciente de [us beridas 5}; afi , fal-
dré matiang de g Corte; avifaos
de tado, porque me efpere un crig-
do vueftro @ la entrada de efa Ciu-
dad el Miercoles de la femana

que viene, para enfefiarme la ca-

fa




' Beat. Conoceif{me?
i Orav. No sé qué reflpuefta fea

Dios os guarde. Vwueftro amigo,

Don Luis de Lera.

Efto me efcribe y de fuerte

que hoy en todo e} dia es fuerza
que efté aqui Don Lufz, 3 quien
confiefo tantas finezas,

Cel. Pues i has de ir 3 recibirle,
ya el coche puefto te elpera;
pero hay un inconveniente

para falir tan apriefa.

La Jefdg’dag de la vo?.

fe donde wme tencis apofentady :

y afi, turbada, y fufpenfa
mi voz entre el no, y el i,
dudando efta la refpuefta.

Bear. Pues fi de qualquiera fierte

yo tengo de fer por fuerza

del fi, o el no, la quexofa,
me dais 2 elegir, fea

el fi el que digais, que yo

en fortuna tan adverfa,

para que me conozcais,

os doy, Otavio, licencia.

Orav. Qué es? Cel. Uuna muger tapada, Otav. Pues dadme i befar, feﬁora,‘

fin que decir quien es quiera,

por u pregunta, y te pide

de entrar a hablarte licencia,

Otav. Muger & mi? dila que entre:

quien puede fer?

Sale Dofia Beatriz tapada , y fin galas.

Beat. Quien delea

a folas, feiior Otavio,

hablaros. Orav. Salte alld afuera,

Celio, y vete, por fi aqui

me detengo , 4cia la puerta

de Carmona; encefarisles

la cafa, fi acafo llegan  wvafe Celio.

en efte tiempo: ya eftais

fola, Beat. Cerrad efta puerta.

Otav. Ya lo efti, hablad.
defcubrefe.

digna refpuefta, fenora,

ein confulton como efta;
porque fi digo que no,
hago traicion , hago ofenfa
al noble conocimento

que debo i la fangre vueftra;
y li dige que f{i, hago
agravio a vueltra nobl.za,
viendoos en efta Ciudad,

y ele trage; de manera,
que el detconoceros , es
ingratitud , y baxezs;

y el conoceros es culpa;

la mano, y ahora merezea
{aber qué es efto. Bear. O fi aqui
hablara el doler fin lengua,
Yo, Otavio, muerto mit padre;
con quien amiftad eftrecha
tanto tiempo profefafteis,

( Dios en el Cielo le. tenga )
quedé en poder de mi hermaneg
Don Pedro; efto bien pudiera
elcufarme de decirlo,

pues lo fabeis ; pero es fuerza,
por ir & lo que fe ignora,
pafar por lo que fe f'epg,

Mi hermano, mozo en efefo,
rco, y galan, todo era :
bizarrias, todo amores,

todo galas, todo fieftas,
haciendome fu defcuydo
teftigo de todas ellas,

fin darme mas alimentos,

que elcandalos por herencias
mas (ay de mi!) todo efto

es andar bufcando necias
difculpas ; mejor fera,

fin valerme , Oravio, dellas,
dectr de una vez mi error,
pues en las cofas mal hechas,
ni es el exemplo dilculpa,

ni el delito confequencia,

Un Cavallero de iluftre
fangre , de bizarras prendas,

pufo
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pufo los ojos en mi,

o a {u merito atenta,
con'la palabra de fer
mi efpofo, que no pudiera
mi honor con menos fianza
ebligarfe' 4 'tanta deuda,

¥

le favoreci; a efte tiempo

otro Cavallero, que era

fu competidor, difpufo

una traicion con mi ofenfa,
Tuve yo una amiga, 3 quien
Ia amorofa diligencia

granges defte nuevo amante,

y coinbidada 3 una fielta

me llevé & fu mifma cafa;
(quicn efcufarfe pudiera

de decirlo! no es pofible)
cantar me hicieron en clla,

a ruego de otras amigas,

fi hice mal, harto me cuefta;
Oy mi hermano mi VOZ,y

y aunque deciros pudiera
como eftaba donde pudo

oirla, he de callarlo . que cfta
atencion me ha de deber

hoy una dama en fu aufencia,
que el fer defdichada yo,

no es bien que otra lo padezca.
Vino i cafa, y vino a ticaipo
que eftaba efcondido en ella
i cfpofo; quifo al principio
valerfe de la prudencia,

o bafté, facé la daga

para mi; y en mi defenfa
{alié mi zelofo amante,
dexando las luces muertas,
porque con la obfcuridad

mejor efcapar pudiera

yo la vida, y::- Demt. Pira s pira.

Dent.Cel Scfior! Bea.G vlpes i cfa puerta

dan. Otay.Un huefped § hoy elpere,
fegun efe ruido mueftra,

debe ya de haber llegado,

De Don Pedro Calderon dela Barca.

que falga, fefora, es fuerza
a recibirle s dexando
vueftra relacion fafpenfa ;
perdonadme, y efperad,
que prefto daré la vuelta. :
Dent. Cel, Mira,que el fefior Don Luis
a con fus hijos fe apea,
Beat, Acudid , {enor Otavio,
a aquefa precifa deuda,
que yo efperaré. Qtav. Efte quartoy
que es el mio, oculta os tenga,
mientras falgo a recibirlos.
Beat. Qué mis anfias no confientan
aun tiempo para decirlas,
porque es medio de vencerlas!
Otay. Quien vi6 tan raro fucefo?
Efcondefe, y [ale Celia. ’
Cel. Seitor ¢ Otav. Ya voy, qué voceas &
Cel. Que eftan ya aqui; pero dime, |
y la muger que encubicrea
contigo quedé? Otav. Defpues
lo fabras, porque ya entran
Don Luis, Don Diego, y Leonor.
Saler Don Luis, Don Dicge y Leonor,
y Ifabel de camizo.
Una, y mil veces merezca
befar , fefior, vueftra mano,
pues tal mi dicha 3 fer llega,
que os llego 4 ver en mi cafa,
pero mal dixe, en la vueftra.
Luis. Seitor Otavio, los brazos
muda retorica fean,
que con el alma -os refpondan,
la voz {upliecndo a la lengua,
Otav. Vos, fefiora , perdonad
Ia cortedad de la esfera
qus os admite, fiendo vos
todo el fol de la belleza.
Leen. Befoos la mano por tanta
cortefana lifonjera
merced como haceis, fefior,
a efta fervidora vueftra,
Otay. No fabré encarecer quanto,

€
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fefior Don Diego , me pefa
que ao traygais la falud
que mi aficion os defea:
Si bien fe pueden mezclar
pefames, y norabuenas

en efta ocafion, perque
tuvimos muy malas nuevas

al principio.Dieg.El cielo os guarde,

que de qualquiera manera,
a vaeftro fervicio vengos

donde mas anfias padezca. ap.

Otav. Canfados vendreis, no es jufto

que mas aqui en pie os detemga:

venid , que aquel es el quarto
que aderezado os efpera.

Lyis. Vamos , Eeonor ; porgue es bien

que defcanfes, y que venzas
las fatigas del camino,

Vanfe D.Lyis,D.Diego,Otavio y Leenor.

€el. Oye vuefafted; mi Reyna?
Ifab Si, por la gracia de Dios.
Cel. Pues muy bicn venida fea
a efta fu cafa. 7/ab. Y qué mas?
Cel. Donde por fuyo me tenga.
Ifab. Para qué le quiero yo?
€el. Ya fabe ufted, que es fuerza
dar un abrazo 3 quien viene
como vuefarced, de fuera;
a ninguno en cortefia
efte favor fe le niega.
Ifab. Defpues hablarémios de efo.
Cel. Melindricos 2 bucno fuera
perder ahora la ocafion.
Quiere abrazarla, y fale Luquete.
Lug. Doude pondré efta malcta,
Iabel ¢ mas ya sé donde.
Cel. Donde? Lug. Sebre {u cabeza,
Cel. Maltetazo ? /fab. Cavalleros,
mi honer la furia detenga,
que antes que todo es la dama.
€el. Que viene mi amo agradezca.
Sale Qtavia,
Otav.Sois vos Ilabel? //ab, Yo foy.

Otav. Pues vueftro amo os efpera,
Ifab. A ver que me manda iré, Vafe,
Lug.1d, picara, y para efta. Vafe.
Vafe Celioy y fale Beatriz.
Otav. Veéte, Celio: hafta bolver
a oiros, de dudas Hena
ei alma tuve; y asi,
dexando en {u quarto apenas
los huefpedes, buclvo a veros,
Beat. Yo quedé, fi bien fe acuerda
mi memoria confundida,
feior , entre tantas penas,
en que en matando las luces
mi efpofo, tomé la puerta.
A la calle fali, donde
fin difcurfo, y fin prudencia,
con la noche,; y con el miedo
andaba dos veces ciega:
vi una luz en una cafa,
enfrente de la mia abierta,
el dueno era un hombre pobres
que movido de mis quejas,
{alio i la calle & wirar
lo que fucedia en ella;
y al cabo de poco rato
bolvié con eita refpucfta:
toda efs cafa de enfrente
efta ds jufticia llena,
porque en clla ha f{ucedido
una inuerte ;3 confidera
como yo me quedaria,
efcuchando tales nuevas,
fiendo precifo que el muerto
mi hermano, o mi eipofo fueray
a quien yo habia dexado
riftendo en mi cafa melma;
y prokiguié : lo que yo
de los que falen, y entran
faber he pedido, es,
que el duefo, fefiora, della,
es ¢l que efta muerte ha dade
a otro, en valicnte defenfa
de {u honor, a quicn en una
filla

n.0
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

filla ahora a f{u cafa llevan;
huyé e! matador, y eftan
embargandole la hacienda.
Yo, pues, oyendo que eftaba
muerto mi efpofo; y que era
el homicida mi hermano,
trifte , confufa, y fufpenfa
quede, fin dar por entonces
ai aun al aliento licencia,
hafta que volvi (ay de mi!)}
diciendo defta mancra:

Yo eftoy fucra de mi cafa,
fin poder volver a ella,
porque en fubiendo mi hermano
de mi, darme muerte es fierza:
Don Juan, que era i quien tocaba
morir hoy en mi defenfa,

ya lo ha hecho, ad(lantando
la mas coftofa fineza:

acudir 4 que me ampare

fu competidor, baxcza

fera , v aun defpues de muerto,
no le he de hacer tal ofenfs,
Valerme de dcudos mios,

es irme A moric yo mel(ma,
pues todos intercfados

eftan en fu propia afrenta.
Encerrarme en un Conventoy
es ponermes a la vergueaza,
fabiendo todos de mi :

luego a mi fucrte no gqueda
otro recurfo, en tal cafo,
que el irme donde no f{cpa
nadie en el Mundo de mi;

fi lo erré, difculpa tenga,

en que fiempre en fus confcjos
fon las defdichas muy necias.
Con efta refolucion,
obligando con ternezas

al dueno de aquella cafa,
hice qu2 otro dia vendiera

no s¢ q1é joyuelas mias,

que acafo las faqué pueftas;

y fiendo adorno haﬁ:_i entonces,

defde alli fueron hacienda,

Compré efte humilde veftidoy
dile orden de que fuera

a bufcarme en que falir

de Madrid aquella melma

noche, fin decir adonde,

que el que huir no mas intenta,

no hace eleccion de caminos,

fino el primero que encuentras:

hallé un coche que a Sevilla

venia , y dicicndo que era

para una muger cafada, :

que iba al pleyto de una hacienday;

fe concerté, parti en ély

llego a Sevilla, y en ella

en una pofada he eftado

cafi un mes, fin que me atreva

a falir de la pofada,

hafta que mi dicha ordena

veros pafar por la calle,

dixe 3 un mozo, que fupicra

vucftra cafa, donde vengo

a echarme a las plantas vueftras;

que fi no es i vos, feftor

O:avio, no me atreviera

a fiar de otro ninguno.

S1 la amiftad fe os acuerda

que con mi padre tuvifteis,

mis deldichas os merezcan

amparo, y favor, no quiero

que hagais por mi otra fineza

mayor, que folo bufcarme

una cafa, donde pueda

afar la vida firviendo,

disfrazada , y encubiertas

y fobre todo , os fuplico,

que la mayor merced feca

tener fecreto mi nombre,

y que nadie quien foy fepa,

que no tiene otro confueloy

perfeguida la nobleza,

que es el vivir ignorada,

Ca pues
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pues lo que mas la atormenta

en las deshechas fortunas,

es pafarlas con verguenza.
Otav, Tanto 4 {eiiora, he fentido

oir las defdichas vueftras,

como ver que yo no bafto

a emendarlas, y vencerlas;

pero lo que yo os ofrezco,

€S, que vida, alma, y hacienda

ﬁcmp‘re eft¢ a3 vueftro {ervicio)
a cuyo efecto; defde efta
hora eftareis en mi cafa,
Beatriz , feguras y fecreta,

fi bien, no fervida como

mereceis. Beat. Aunque agradezca

efa merced, para mi

hoy , fefior; no es conveniencia
el eftar donde no efié

fin raftro, indicio, ni fefia

de quiea foy; y fuera defto,
vos f{ois folo, no hay en <lla
muger, cuya compziia

honefte mas mi afiftencia;

'y asi. Otav. No me digas mas,

que aungue lo llore, y lo ficata,

yo he penfado donde efteis

aquefte huefped, que hoy llega

a mi cafa, no trac toda

la famitia que convenga

a fu puefto, y calidad;

Y asi, que reciba es fuerza

aas criados , trae configo

fin eftado uama hija seila,

y en {u compania cltareis

muy bicn, y de mi mas cerca;

con que eitareis en mi cala,

Yy con buen titulo en ella.
Beat. Haced vos lo que quifiereis,

que efa fera la mas cuerda

refolackon. Otaw. Pues en tanto

que voy 2 tratarle, en efa

quadra cfperad, que muy prefto

volvere con la refpueta,

¥afc.

Beat. Ya no f{oy quien foy , fortuna,

fino una humilde , y {vjeta
muger : 4 Dios, vanidad
eftimacion , y fobervia,
que ya efpiraftcis en mi,
pues, muerto Don Juan, no queda
a mi vida mas accion,

que el alma con que lo fienta, Vafe.
Salen Don 7uan, y Dok Pedro.

2

7nan. Ya.Don Pedrosfabeis, que defde

aguclla
noche iofe!iz,q me llevd mi eftrella
por vueftra calle , y que efcuchan.
do el raido
de ias efpadas, me arrojé atrevido
a eotrar hafta alla dentro, (tro
dond: rifendo con D.Dicgoencuen.
vueftro valor ( mas efto es efcufado)
me pufe & wvueltro lado,
de vueftro honor movido : mejor,
Ciclos, (ap.
decir pudiera, de mnis mifmos zelos:
Ya fabeis, g teniendo alli por cierto
los dos, q le dexabamos por mucrto,
juantos de alli falimos,
vueftra hermana bufcando, 3 quien
no vimos,
ni raftro. o fena della: (ap.
(ay Beatriz tan tngrata,como bel] )
Y ya {abcis tambien, que retraidos,
por la herida, eftuvimos efcondidos
en un Convento, donde
mi valor, Qhoy a todo correfponde,
palabra os dio (ay de mi! ) de no
dexaros,
hafta fatisfaceros , y vengaros;
y yafabiis.Ped Tened,q es elcufado,
pues cfo entre los dos todo ha pafa-
repetirfo de nuevo; doy
ya s¢uD. Juan,la amiftad q os deboj
pueshabicndo los dos de unosamores
fido competidoics,
en viendome empenado
en
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en un trance de honor , puelto a mi
ladas
os olvidafteis de' la competencia,
de amor,y gufto haciendo diferencia:
(ay Leonor, guan ea vano
te adoro,ya encmigo de tu hermano!)
tratafteis,como noble,de ampararme
entonces, y defpues de no dexarme,
fuera dc g aunque vos, es cofa clgra,
me dexarais 2 mi, yo no os dexara,
porque habiendo vos fido :
quien por mi fe empefid tan atrevi-
mal en extremo hicicra, (do,
fi de vos me apartara, que no fuera
jufto, que en ocafion tan importuna
no corrieramos hoy una fortuna:
y asi pucs retraidos
los dos, en un delito introducidoss
palabraeluno al otro habemos dado,
de acompanarnos en qualquier efta-
do,
yo por parte del ricfgo q os alcanza,
y vOs; pord ya os toca mi venganza:
para qué ¢s buenoel repetirio ahora?
#as. Para {uber mi pecho lo q ignora:
a qué hemos venido
a Sevilia los dost que no he querido
preguntarlo , hafta verme
en ella, por no hacerme
foipechofo en la duda.

Ped Pucs yo esrazon que a deshacer-

la acuda:
convalecié Don Diego,
que elto {upimos luego,
donde ocultos habiamos eftado,
y {u padre al oficio que le han dado
aqui, a Sevilla vino,
adonde determino
acabar o vengarme,
fitantadichael Cielo quicre darme,
Mi hermana no parece,
€al pronunciario haftaia voz fallece,
tanto, que fi no fuera

a vos que lo fabeiss no lo <§§xerai )

Quicn duda s que habra fido .

D. Diego quien oculta la ha tenido?

porque {alicndo ella

huyendo de mi cafa ( dura eftrellal)

donde ampararfe habia, :

fino en ¢l dueio de la ofenfa mia?

que aunque €l quedo por MUErtoy

y no pudo ampararla entonces;cierto

fera, que ella d.fpues fe haya valido

dél.6 como fu amante;0 {u marido.

Y asi;con la fofpecha G ahora tengo,

a Seviila a los dos bufcande vengo,

para darlos la muertc,

pues g la ley del duelo nosadvierte,

que el que hizo quanto pudo (ha
ley feveral)

en la ocafion primera,

fu agravio por entonces fatisfizoy

fi hace defpues lo § primicro no hizo.

7#an. Vos me habeis fatisfecho,

pero yaes otro el riefgo § {ofpechos

Ped. Qual es? Zuan, Si conocidos

aqui fomos los dos, fomos perdidosg
el padre trae oficio poderofo, (fo.
en llegando a {aberlo, es muy forzo-

Ped No digais mas, q todo prevenido,

D. Juan,de{de la Corte lo hetratdoy
que a Sevilla es muy cicrto,

no viniera 3 andarme defcubiertoy
pues fucra folo publicar mi agravio,
fin vengarle.

7#a.Y qué habeis de hacer?Ped.Qtavio,

un hombre de negocios poderofo
en Sevilla,aunque viejosmuy bricfoy
fue de mi padre amigo,
a efte de todo le he de hacer tefltigo,
y poniendo ea fas manos
mi honor, le he de obligar en tan
tiranos
lances a que me ampate,que no dudo
lo haga, fi 4 €l en tanto cmypeiio
acudo:
ten-




tendranos en {u cafa
efcondidos, fabiendo quanto pafa,
con efpias de dia;
y en cerrando la noche obfcura, y
fria,
Don Juan, con las noticias que
tomemos,
los dos de embozo i la Ciudad fal-
dremos
a confeguir, Ut de una, 4 de otra
fuerte,
o bien mi defagravio, & bien mi
muerte,
7nan. A todo con vos vengo.
#ed. Paes oid ahora el modo que pre-
vengo
para hablarle: yo foy muy conocido
aqui, que muchas veces he venido
d negocios, no es bien ir 4 bufcal'e,
porque no me conozcan por la calle;
y asiy yo en la pofada
hede quedarme;vos,puctto que nada
aventurais ahora, (ra,
pues toda la Ciudad quien fois igno-
os habeis de ir & hablalle,
fu cafa es cn la calle
de las Armas, dircisle, que le efpero
en la pofada, donde hablarle quiero,
que con recato venga,
: que no dudo que en él amparo tenga,
| Fan. Yo voy i ohedeceros.
Ped. Yo efpero aqui : huy Don Juan,
quante a deberos
llego en la pena mial
fola efa dicha me quedd aque] dia.
| Fafe Don Pedro.
7uan. Quien creera 5 O hado enemigo,
que me fragga tu rigor
a ier 4migo mayor
de i mayor enemigo?
Pienfa Don Pedro > que ﬁg()
de {u venganza obligado;
y tan otro mi cuydado

La defdicha de la voz.

del fuyo, Beatrizy, ha fido,
que ¢l te bufca de ofendido,
pero yo de enamorado.
Que aungue es verdad, que tambien
eltoy ofendido yo
de los zelos, que me did
Don Diego, no fuera bien
tratar de venganzas, quien
aguarda fatisfaciones :
y asi, con dos atenciones
an de moftrar mis defvelos,
que una cofa fon mis zelos,
y otra mis obligaciones,
Con ¢l voy, porque fi aqui
difpone el hado cruel,
ay Beatriz! que te halle ¢l
no te pueda hallar fin mi:
fi €l por vengarle de i,
te bufca, por defenderte
le acompan>y yo ; de fuerte,
que con amiftad fingida, ;
qual es tu muerte, o tu vida,
diran tu vida, y tu muerte.
Ahora bicn, voy a buﬂfcar :
i efte Otavio, 3 efte fu amigo,
para que fea teftigo,
fi la llegamos a hallar,
de la accion mas fingular,
que vi6 el Mundo, pues mi eftrella
tantos riefgos atropella,
que yendo dos a bufcalla,
€s uno pata matalla,
y otre para d-f:ndella,
Sa'en Otavio, y Leonor,
Otav. Como os he dicho, {enora,
es virtuofa, y bien nacida,
Y que no pensd en fu vida
verle en lo que fe ve ahoras
murié {u padre, y quedé
huerfana, y pobre; y aungue
hafta hoy un Convento fue
donde fimpre te crig,
poca falud ha tenido

Vafe.
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culpa de haberle dexado

Leon Corazon,

>
.o’, que Medicos la han mandado ya que folo habeis quedado
curarfe fuera; efta ha fhdo conmigo , hablemos yo, y vos,
ambien la caufa porque hoy cfta que ha mil figlos que los dos
defacomodada fuera; hemos fufrido, y callado :
y que de aquefta manera A dos paficnes rendida
pienfa que mejor podra a un tiempo me vi, y poftraday
grangear con que poder de Don Juan enramorada,
tomar, {enora, el eftado d Don Pedro agradecida,
de Monja que ha defeados Efte ya defempeis
5 que aquefto de no tener la poca voluntad mia,
Sy para el dote, lo eftorvo, que por tema le tenia; (0
que aunque es cofa verdadera, pues fue el que a mi hermano hiridy
i que ella con menos pudiera Mas (ay de mi!) aquel 4 quien
tomarle, que otra, pues no fiempre yo adoré¢ leal,
> hay mejor voz en Efpana, y difimulando mal,
: que la fuya, a cuyo intento, encubri el quererle bien,
fin dote , hay mas dec un Convento  no fe ha olvidado , pues hoy,
que la ruegue ; pero cftrafna de tanta aufencia a defpecho,
; tanto es {u mnecefirdad, vive dentro de mi pecho;
que aun efo poco le faltas ay Don Juan, y quanto efltoy
da, y asi, en la iluftre, en la alta arrepentida de haber
: virtnd de vueltra piedad tratadote con rigor!
fu amparo efpera, y yo os ruego Quien pensara que el honor
1130y que fi habeis de recibir. demerito podia fer 2
Leon, No tencis mas que decir, Quien una dama fera,
fefior Otavio, haced luego con quien, de mi defpicado,
que venga a cafa; que aunque Don Juan vive enamorado?
trella necefidad no tuvicra quien fera aquella?
della, yo la recibiera; Sale Ifabel s y Beatrig.
pues fus buenas partes sé, Ifab. Aqui efta.
Y pues vos me lo pedis. Leon,Quien?/ (ab.La perfona por quien
Vafe, Otav. Dios os guarde, y pues licencia  Otavio te ha fupticado.
tengo de vuefira clemencia, Beat. Y quien toma por fagrade
ra, hablaré al fenor Don Luis. de {u fortuna al defden

Leon. No hay para qué, que criadasg
yo las he de recibir,
: que foy la que he de vivir
con ellas; y ast, efcufadas
i efas prevenciones fon,
pues querer yo baftara.
Otav. Al punto a befar vendri Beat. Qu¢ mal me ha fonado el €13
vueltra mano, Vafe, Yy aun el amiga! Confaelo
al- a

hoy en centro foberano

de vueltros pies, donde efpera

que fea merced primcra

befar vueftra blanca mano.
Leon. Alzefe, amiga, del fuclo:

bonita cara, Ifabel.




a mi fuerte no he debido
en mi vida s hafta legar
a dicha tan fingular,
como haberos conocido
por dueito, y fefiora mia.

Lesn. Dios Ja guarde: qué entomada
criada ! ap.
Beat. Qu¢ ama tan mirlada! ap.
Leon. Como fe llama? Beat. Lucia.
Lcon, Bien puede quitarfe ¢! manto.
Beat. Quc en efto me llegue i ver! ap.

Leon. Y que labor fabe hacer ¢
&eat. De efo fervir puedo en quanto,

fefiora, querais mandar,

pues s¢ todo lo que es

la labor blanca, y defpues

en cahamazo labrar,

bordar de broca, y pafado,

valenas, y enaguas sé

aderezar luego haré

varias flores al tocado,

redes s encaxes; y puntas

s¢, feftora, hacer tambien.
ZLeor. Mucho es que en tal cara eftén

todas efas gracias juntas,

¥ aun otra mas que ha callado.
Beat. Ninguna prefumo yo

que en mi haya. Leon. Cemo no?

fi aqui Otavio la ha alabado

de que no hay voz en Efpafia
mejor, que la {uya. Beat. Otavio
2 mi me ha hecho un agravio,
y 4 vos, fefiora, os engaia;
que fin d:ftreza , O primor,
que pueda fer maravilla,
folo canto i la almohadilla,
micntras hago mi labor;
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que lo que es para otras gracia;

es dsé’grac:a para mi,
Leen. De qué fuerte? Beat, Mi
fe {uele aumentar cantando;

pefat

por efto lo digo. Leon. Quando

treguas la permita dar

{u trifteza , eftimard

oirla algun tono, a fo mia;
Ifabel , dile a Lucia

lo que ha de hacer, para que

fepa en qué fe ha de ocupar. Vafe, |
1/ab. Yo {e lo diré defpues,

que atenta a tanto Interés,

primero la guiero dar

los brazos de amiftad fiel;

fiendo fiador en las dos )

efte nudo. Abrazanfe.

Beat. Guarde Dios
a la feitora Ifabel.
Ifab. Y la fehora Lucia
fea bien venida & cafa.

7 5 @ ~
Bear. Qué es clto que por mi pafa]
deshecha fortuna mia? ap.

Pero ya no es tiempo defto,
que hafta eftilo he de mudar,
fi no en fentir, en hablar:
Senora Ifabel, ﬁip,cl"m

que vengo d [er defde hoy
fu companera, y fu amiga,
fera jutto que me diga

defta cafa donde eftoy

las coftumbres, porque en nada [v*

ande ignorante mi error :
es la {enora Leonor
muy’ mal acondicionada ?
es devota de la paz,
0 es Cofrada de la rifia.

y ¢lto aun lo pienfo olvidar. Ifab. De todo ticne la vina,

Leon. Por qué, {i el Cielo la dié
efta gracia¢ Beat. Porque yo

f‘.u)- L;r‘:fs;."zc.rat.‘fa en cantar.

Leon. 5)L'g_w(‘ia;id ¢n cantar® Beat. Sf,

porque ¢s tanta mi defgracia,

uvas pampancs, y agraz :
es muger, que habiendo ya
dos aiios gue eftoy con ella,
aun no acabo de entendella
la condicion 3 ahora da

dpo ‘

3
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gracia; en que reyne la trifteza.
4 Beas. Y no fe fabe de qué?
Mi pefat Ifab. Yo para mi bien lo sé,

03 Beat. Es achaque de belleza,
uando con fu poquito de zelos?
Jf2b.Y aun fu muchito.Beat. Y de quien?
¥/ab.De un hombre a quien quifo bien,
‘ y por fu honor, con defvelos
le defprecié, y €1 muy prefto
fe fu= a bufcar otro amor.
Beat. No era muy bobo el fehor.
4fab. Aufentanionos con efto,
, : y ella sy fu hermano han llegado
| aqui con pena cruel,
i ‘ ella hipocondrica, y él
mal herido, y bien curado.
Beat.Comollfab.Como alla le hirleron
f en cafa de una fehora,
_‘ de que aun no efta {ano ahora.
( Beat. Poco agafajo le hicieron
en cafa de la tal dama:
y €1 quéperfona es? 7fab Un hombre
muy galan, y geatithombre.
's Beat. Como fu meirced fe liama? .
1fab. D. Diego. Beat. Un D. Dicgo fue
mi mal; y donde cfta? Ifub. Yo
s¢ 5 que de cafa falid,
mas doade falid no sé
> ; Beat. Seitor mayor , qué hombre es?
f 4{ab. Es un viejo impertinente,
: muy miniltco, y muy pradente,
nada (v° ‘
lo que rifien hablan. Beat. Bien:
y qué mas familia tray ?
1fab. Criadas de cocina hay,
y otros criados tambien;
y eatre ellos un picarons
mas no quiero hablarte dél,
tu le veras, Sale Leoror.
Leon. Ifabel ?
: Ifab. Sefiora? Leon. Mi turbacion
diga lo que no podra
decirte la lengua mia,
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de aqueilosique’en toda un mes

£ v 1 b4
# le llama, Ifabel, al tiempo

Ifab. Qué ha fucedido ¢ Leon. Lnrcia
entrefe alla dentro. Beat. Ya
obedezco : qué por mt ap.
efto pafe! o fi vivieras,

D. Juan, y en efto me vicras! Vafe.

Ifab. Ya eltas fola.

Leon. Efcucha, 1fab. Di.

ZLeon. Eftando ahora , Ifabely
vacilando, y difcurriendoy
no te digo en qué, tu {abes
mis menores fentimientosy
me pufe a la Celoﬁa,.
que cae fobre ele primero
patio de cafa, jugando
en los claveles de un tiefto,
quando vi entrar por la puerta
de {a calle un Cavallero
veftide de color; didme
el corazon en el pecho
golpes, aun antes de verle
la cara, como diciendo,
mirale bien, que es Don Juan:
O en amorofos afectos,
quanto astes que los ojos,
ve el corazon defde adentro!
Afeguréme otra vez,

y otras mil de {i era cierto,
que como era dicha mia,
la dudé, eftandola viendo.
Entré en cafa, y en el quarte
d§@tavin ?xla*y-e vengo
folo a decirte (ay de mil)
que mi amor en uUR Momento
ha hecho mil difcurfos, todos
en favor de mis defeos;

n fin, fea lo que fuere

enida , yo no tengo

or para nias r&‘c(.l:(?)
onor para mas filencio:
¥ pues mt hermano, y mi padre
ahora a la Audiencia fueron,

% por aquefa celofia

"o
(IJ.




que falga. /fab. Con un criado
de Otavio hablando le veo,
Lesn. Si, que como ¢l no efta en cafa,
no habra querido entrar dentro.
Ifab. Yafe va. Leon. Llamale apriefa,
If:b. Ha, {efior Don Juan?
Dent. fuan. No creo,
que es a mi, porque en Sevilla
quicn me conozca no tengo,
Tfab. A vos es, fubid por efa
efcalera, Sale Don fuan.
Fuen. Ya obedezco
quien es quien me llama? Leon, Yo,
{efior Don Juan , que defeo
laber & qué es ia venida
a Sevilla, que aunque tengo
de vos muchas gaejas, no
me acuerdo dellas, en viendoos
en mi cafa, porque fuera
ruindad en un noble pechoy
que fe vengira en fu cafa.
F#an. Quien vié mas raro fucefo !
mas como pod:¢ faber
los defignios de Don Diego,
fi traxo i Beatriz, & no,
mejor que efpias teaiendo
en fu cafa? fean amigos
fortuna una vez, y ingenio.
Por dos cofas d:fconczco
efte favor, que hoy merezco
de vos, par “favor &i?i_»
y otra, porque a efcuchar llego,
que tenets quejas de mi,
fiendo yo quien & defprecios
alimentado he vivido
tantos 2fos, y ahora ven
a Sevilla & vueftra cafa,
hermofa Lecnor, por veros,
que no fin caufa bufcaron
hoy 1 Otavio mis intentes.
Leon. Albricias, alma s ya fabe

ap.
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decir verdad el contentos ¢
iy : .
pues como licencia os did s,

aquel divino fugeto

que enamorabais?¢ que ya

de todo noticia tengo.
fuan. No me la did, porque yo

no {e la pedi, que habiendo

fido por folo venganza

efe cortés galantec,

faltando vos, faité todo;

asi, Leonor, de otros zelos

padicrais vos difcalparos,

Leor. Si fon unos, que yo pienfoy
es muy facil, que yo nunca

le di lugar 3 Doa Pedro,

y mas defde que &' mi hermano

hirié : vos no fabeis efto 2
Jnar. Algo oi 5 mas nunca yo

lo que no me toca inquiero.
Ifab. Ay defdichada de mi!

Leon. Paes qué hay , Ifabel ?
7uan. Qué es efo ?
Ifab. Que debe de fer Comedia

fin duda , efta de Don Pedro

Calderony que hermano, 6 padre

fiempre vienen a mal tiempo,

y ahora vienen ambos juntos.
Leon. Entrate en efe apofeato.
Ifab. Si le ve la criada nuevail
Leon. Todo efo importara menos,

que verle cllos; elijames,

pucs nos dua a clcoger el riefgo,

fuera de que ella noefta

acia aqai, el recibimiento’

es efte; y pues hay en dl

efa quadra , nada temo,

que en entrando ellos al quarto,
podra irfe. Ifab Efcondete prefto.
Juan Quicn en el mundo fe vid,

{in penfar , en tanto empeiio?
Efcondefe, y falen Don Luis,Don Diegos

¥ Luquete.

5 e

Luis. Leonor, qué hacias? Leon, Aqui

eftaba, fifior, diciendo
a Ifabel quanto me agrada

efta

|
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ta

de que te parezca bien.

Leon. Y tanto, que te prometo
que defde que en cila eftoy,

he tenido aignn contento,

Dieg. Aquelo no diré yo,

que nt le tengo, ni efpero,
pues de Reatriz no he f{abido

defie aquel

en que yo pagué el agravio,

trifte fucefo,
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efta Ciudad. Zuis. Yo me hueigo

ap.

que eftaba Don Juan haciendo.

Luis. Ola, facad unas Juces,
no veis que va anocheciendo?

Sale Beatriz con luces.

Bear. Ya eftan las Inces aqui.
Dieg Valgame el Cielo,

qué veo!

Beat Valgame el Cielo, qué miro !
Dicg. Beatriz no es efta 2
Beat. Don Diege ?

Dieg. Difimulemos ; fortuna,
Beat. Corazon , difimulemos,

Luis. Qué nueva criada | Leonor,
¢s la que en cafa tenemios 2
Leon. Una que Oravio ha traidoy
pidiendo con machos ruegos

que la reciba, fedor,

y fabiendo yo que en efto
te hacia gufto , la he traido

A cafa, Luis. Muy bicn has hecho,

que por Otavios y por eila,

es ya dos veces acierto.

Beat. Como le tenga en {erviros,

mayor ventura no efpero,
. S - .
Lng. Qué magnifica criadal
1/ab. Pues no la mire, Lugq. $i quiero,

que me debes un abrazo,

y he de cobrarle,

Dicg. Luquete?

Lug. Schor ? Dieg. Eﬂoy

4 e :
yo por dicha abforto, & ctego,

i puedo.

\ 2 .

O efta es Beatriz, Lyc. Pocas veces
la vi el roftro defcubierto :
pero pareceme, que

fe parece como un hueve
a un ecftribo de gineta.
Dieg. Necio eftas,
Lng. Tu eftas mas necio,

pues quieres que fea Beatriz,
la que en Sevilla firviendo

efta por orden de Otavio.
Dieg. No "hablemos ahora en

efto,

porgue i padre, y mi hermana
no entren en algun recelos

que defpues fabremos cofo
puede fer; y asi, ahora quicre

hacer miejor la defecha,
difimujando , y fingiendo:
Ifabel , toma una luz,

y llevala a mi apofento.

Ifab. Venga a fervir a {u amo.

Lug. A buen banquete por cierto
me convida. Dieg Quien fe vid
en tanta confufion, Cielos?

Vanfe Ifabel , Luguete, y Don
llevando luces.

Diego,

Lunis. Tu tambicn , Leonor 5 al mie
vén , porque contarte quiero

la demeonftracion que toda

Sevilla conmigo ha hecho:

Trayga, feiiora, efa luz.
Beat, Ya alla hay luces.
Leon, Pues mie veo

en tal peligro, fi acafo

V afe.

Don Juan fc queda aqui dentro,

mejor es, aungue aventure
una parte 3 mi refpeto,
fiarme de aquefta criada,

ya que de Ifabel no puedo:

Lucia? Beat.Sefiora mia 2
Leen. La confianza que tengo

de tus buenas partes, me hace

fiar de ti el dia primero

que te conozco. Beat, Qué mandas?

muerta eftoy !
Leon Un Cavallero,

que de Madrid ha venido,
D2

d?.

fa- :




favores mios figuiendo,
en aquefa quadra efta
encerrado s y yo te ruego,
que pues ya a mi hermano miro
retirado en fu apofenco,
y yo con mi padre voy,
en tanto que le entretengo,
Ye faques de aqui. Beat. Si hard,
Vuelve defde el paiio Don Luis.
ZLuis. No vienes, Leonor?
Leon. Diciendo,
fefior, eftaba a Lucia,
que guftaré por efiremo
de otrla cantar una letra,
porque gran noticia tengo
de fu buena voz. Lsis. A todos
nos dara oirla contento,

Zeon. Haz lo que te digo. Luis. Qué es?
Leon. Que bufque algun inftrumento.
Vafe Leouor.

&uis. Haz lo que Leenor te dice, Vafe.
Beat. Una, y mil veces lo ofrezco.

Ciclos, qu¢ pafa por mi 2

A la cafa de Don Dicgo

me ha traido mi fortunas

el golfo tomé por puertos

ya no es poible, que en ella

eft¢ un inftante; mas efto

mas efpacio ha menefter

para difcurrir en ello,

y ver el modo : acudamos

i facar de aquefte empefo

ahora & Leoner, que por fer

trance de amor , {e lo debos

quaado no porque de mi

ella fe ha fado; luego

fe o diré & Otavio todos

Efcondide Cavallero,

feguidme , que yo os pondré

en fa calle:

Sale Dax Jaan 5y viendofe , fe adinivan
los dos.

Fian. Si haré, Beat, Cielos,
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qué es lo que mirando eftoy !
7#an.Ciclos,qué es lo que eftoy viendo?
Beat. Son tantas cofas, Don Juan,
las que en un inftante me{mo
mi imaginacion perturban,
confunden mi entendimicnto,
que no s¢ 3 qual {ay de mi!)
atender deba primero,
y por acudir a todas,
a ninguna acudo ; pero
dixe mal, que donde hay
tan mal pagados afectos,
tan mal {entidas fortunas,
como yo por ti padezco,
haré mal en que no fean
ellas las que en tanto empeiic
arrattren a las demas
admiraciones que tengo.
En fin, para haberte vifto
venir 2 Leonor figuiendo,
y para hallarte en fu cafa
efcondido, y encubierto,
he llorado yo tu muerte 2
O mal hayan f{eatimientos
tan bien nacidos; mas na,
vive tu, que yo agradezco,
en albricias de tu vida,
efte dolor 3 mis zelos.
7uan. Pluguicra al Cielo , tirana,
que eftuvicramos A tiempo
de que yo padiera darte
fatisfacion de todo efo;
mas para qué he de gaftar
efte inftante, que aun Ro teagoy
en darte fatisfaciones, .
que no han de fer de provecho?
en cala eftas de tu amante,
no difcurramos en efto,
facame de aquai, el dolor
no me haga hacer eftremos,
que a Leonor, 4 ti, y 2 mi,
nos elten mal. Bear, Aunque ved
el peligro con que eftamos,
ro

aii
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no has de irte, fin que primero
veas que cn tedo encontrados
eltan los eftilos nueftros;
pues por no {atisfacerme
huyes ta, y yo te detengo
or flatisfacerte a ti.
wan. Podras ¢ Beat. Si,
Jran. Plugsiera al Ciclo. :
Beat. La noche. Fuan. Qué?
Beat. Que quedafte.
7ua.Di.Beat.Con mi hermano rifiendo.
Fuan. Salifte a la calle. Beat, Donde
oi. fuan. Qué?
Beat. Que €l te habia muerto,
y asi. fuan. Venifte 3 bufcar
(buena difculpa) 3 Don Diegos:
conr que aun la fatisfacion,
es otra culpa, pucs veo
que te dexo aquefte gufto
de mi muertc el fentimiento.
Fuera de que aun es mentira
quanto dices; pues yo quiero
que al principio te dixefen
que yo era el herido, luego
no era fuerza que llegara
el defengaio; y mas viendo
que cra Don Biego el herido ?
Beat. Como el herido Don Diego?
efo aun no sé yo hafta ahora.
7uan. Si quicres que yo crea efo,
y que hallandote en fu cafa,
ignores todo el fucefo,
es querer que me dé muerte.
Bear. Efcucha, y fabras,
7uan. No quiero
i:aber n_ada; Vamos , vamos
de aqui.
Beat. Ay Don Juan, ya te entiendo,
todo aqueflo es barajar
mi razon, por ir huyendo,
antes que empiece i quejarme
yo- fntan. Puede , di, no fer cicrto,
que te he hallado en efta cafa!

Beat. Tampoco puede fer menos
de haberte yo hallado a ti
en ellas Jaan.Yoyen fin te encuentre
en poder de mi enemigo.
Beat. Y yo en el quarto encubierto
de mi encmiga te halle.
fuan. Tu venifte con Don Diego.
Beat. Efo es mentira, tu si
venifte & Leonor figuiendo.
7#an. Hari{me que pierda el juicio.
Beat. Harafme que pierda el fefo.
7#an. Como. Beat. Yo.
7uan. Puedes, Beat. Aqui.
7uan. Eftar 2 Beat. Viniendo.
Sale Lee¢nor,
Leon, Qué es efto ?
pues quando me importa tanto
hacer lo que te encomiendo,
Lucia, te paras a hablar 2
fran. Lucia la llama? Ciclosy  aps
qué es lo que aqui eftoy mirando3
deon. Don Juan, a mi padre dexo
divertido en fus papeles,
mi hermano de {u apofento
fale, véte antes que pueda
verte 3 otra vez nos verchios
mas defpacio, en que podra
agradecerte mi pecho
haber venido por mi
a Sevilla: véte prefto.
fuan. $i haré, que me importa mucho
el {alirme de aqut huyendo:
O quantas cofas Hevanios
que difcurriry penfamiento ! Vafe;
Leon. Cierra, Lucia, efa puerea.
Sale Don Diego , y Lugnete.
Dieg. A ver fi efla fola vaclvo
Beatriz , por faber, Lug. Leenor
con ella efta. Dieg. Pues no quicre
defpertar yo la malicia,
fino efperar mejor tiempo
tu aquiy Leonor 2 donde fales?
Leon, Lucta me eltaba diciendo:
€00~
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concede con quanto diga, 4 Beat.
que me va la vida en ello:
viendome trifle, que quiere
divertir mis fentimien%os,
en efe jardin cantando,
v a¢éliba: vén, que oirte quiero.
1
Beat. Mandarme ahora eantar
folo falta 2 mi tormente;
mas difimular me importa
por efta noche i lo mienos,
que mafana bufearé
en Otavio otro remedio.
Vanfe las des.
Dieg. Ver tengo fi lo que oygo
conviene con lo que veo;
cantar es la mayor fena
de fer ella: fi hoy no pierdo
el entendimicnto, es
no tener entendimiento.
Lung. Pues no le perderds hoy,
{1 folo confiftz en efo. Sale Otavio.
Diav. Qué hace el feior Don Luis ¢
Lug. En fu quarto efta efcribiendo.
Otavy. Pues no le quiero eftorvar:
direizle, Luquete, luego,
que entrar no quife en el mio,
fin verle ; pero atendiendo
a fu ocupacion, me voy,
que maflana nos veremos.
Lug. Yo fe lo dir¢ 5 qué quiera
mi amo perfeadirfe necio
3 que es Beatriz', por quitarme
a mi la accion, y el derecho
de vengar aquel abrazo! Fafe.
Otav. Aquelte es mi quarto : Celio?
Sale Cel. Senor ?
Otav. Ha venido alguien
a bulcarme? Cel Un Cavallero
pregunto por ti efta tarde.
Otav. Quien era ? Cel. Era foraftero,
no le coneci. Sale Don Juan.
?u.m. Fortuna,
enr hablarie me refuelvo

Vafe.

a efte Cavallero, antes
que fe vea con Don Pedroy
por informarle de todo,
para que éi ponga remedio:
fois vos .el fenor Otavio?
Otav.
7#an. Bufcandoos vengo,
y ya con fegundo fin,
fefior , que os bilqué primero,
porque unporta defcubriros
aqui un eftraiio fucefo.
Otav. Decid. /uan. Yo venia de parte,
Sale Don Pedre.
Ped. Yo lo diré ya, pues viendo
que tardabais, y era noche,
a dos cuydados atento
vine , bulcandoos a vos,
v a hablar 3 Ozavio.
fuan. No habizndo
venido hafta ahora 3 cafa,
le efperé. Otav. Seior Don Pedrog
dadme mil veces los brazos.
J#an. Er qué confulion me veo!
Otav. Sin duda & Beatriz buflcande
yiene. Ped. Menores eftremos
defempenar no pudieran
la confianza que tengo
de vos, en fe de la qual,
hoy a bufcaros me atrevo,
para haceros de mi vida,
de mi alma, y de i honor dueno.
Otav. El {abe della fin duda, ap.
pues viene en fu feguimiento;
yo en qualquier lance a Beatriz
tengo de amparar primero.
Ped. Quedemos folos los tres,
que defcubriros mi pecho
importa. Otav, Dexadaos folos, ,
Vanfe los criados.
Sentaos. Ped. Yo, Otavio,
en la mas titfte fortuna
a que haber llegado puedo;
pues me veo (ha quien pudiera
decir-
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decirlo con el filencio!)

fin honor, y en vuaefiro amparo
que le he de cobrar efpere,
confiftiendo en vuefira cafa

de mi fortuna el remedio.

Otav. En qué puedo yo ferviros?
Ciclos, ¢l fabe que tengo ap.
hoy en mi cafa & fu hermana.

ﬁm;z.'QuIen {e vi6 en tan raro empefio,
mi obligacion de una parte,

y de otra mis fentimientos?

Ped. Yo, Otavio, a Sevilla hoy
a fatisfacerme vengo
de un agravie, de quien fue
caufa (falte aqui mi aliento)
una hermana, que falié
de mi cafa. Ozav. Eftrafio empefio!
pues donde efta: Ped. No lo sé.

Otav. Efo si, del mal el menos. ap.
Pues qué pretendeis?

Ped. Hallarla.

Ota.D: qué fuerte’Ped Eftadme atento.

Canta dentre Beatrig,

Beat. Yo quiero bien,
mas no he de decir 3 quien.

Ped. Ya lo s¢, que efta es fu voz,

Otav. Perdidle todo el fecreto.

Fuan. Ll-gé ¢l lance en que es forzoflo
defcubrir yo mis intentos,

Otav. Qué decis ¢

Ped Que efta es fu voz,

y vos la tenets aht dentro.

Otav. Entrad , ved todo mi quarto,

_verets que os engaiia el viento,

Fuclve 4 caatar Dowa Beatriz , y ellos

reprefeatan; todo 4 un ticmpo,

Beat. £s tan fagrado ¢l refpeto
de la hermofura gute adoro,
que fe cfende mi decoro
aun e&?a.'z';t;c; de 1 concepto;
morir, y cailar prometo,

y fi el catlar, y el morir
por fenas han de decir

mi fineza, y fu defden,
yo quiero bien;

_mas no he de decir & quien.

Ped. Pues donde puede tan cerca
eftar ! Otar. No sé, todos efos
huertos de la vecindad
confinan por aqui, y dellos
en alguno podra fer
que efté ; mas yo no la tenge.
O quien pudiera dar folo ap.
un breve efpacio a fu riefgo.

Ped. Pues en qualquiera que fea,
me he de arrojar. fuan. Deteneos,
que no es facil, y es hacer
publico el agravio vueftro.

Otav, Vueftro amigo os aconfeja
lo mejor. Ped. Soltad.

J#an. Teneos. Deteniendole.

Ped. A cfto venifteis conmigo?

7#an. Si,que  que no os perdass vengog
folo 3 que os vengueis: cito es
dar para efcaparla tiempo. ap.

Ped. Pues yo me quiero perder,
porque no he de eftar oyendo,
que efté una ingrata cantando,
eitandome yo ‘muriendo, Vafe,

Ota». No le dexeis. fuan, Ay Beatriz,
en que peligro te ha puefto
la defdicha de la voz! Vafes

Otav. Cierra aquefas puertas Celio,
no la vea ¢l efta noche,
que manana habrd remedio.

JORNADA TERCERA,

Salen Otavie, Deon fuan, ¥y Do Pedres
Ped. En fin, tengo de efcuchar
yo fus voces, fin quec intente

defefperado arrojatme

adonde quicra que fuere,

y con mi fangre, y fu vida,

los dulces ecos alegres,

cifne de honor, comvertirlos
en
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en exequias de {u muerte 2
Sea, pues, lo que quereis

los dos , que favorecerme
debicrais , no reportarme

en una ocafion tan fuerte,
Otzy. Los dos lo hacemos, por ver
quanto es grande inconvenieate
querer arrtefgarlo todo,

{in que nada fe remedie.

En uno de efos jardines,

que confinan con aquefte
quarto, fe efcuchd la voz;

no fuera accion imprudente
dexaros folo hacer ruido

fin efectol? Confidere

vueltro honor, que del honor
fon tan feveras las leyes,

que mandan que el ofendido

fin ningun riefeo fe vengue.
7uan. Yo vengo con vos, Don Pedro,
y en todo trance valiente

me tendreis 4 vueftro lado;

mas difponedlo de fuerte,

que fea uno el empefiaros

y el defempeiiaros: eatre

a parte con el valor

la cordura; que mil veces
hemos vifto 5 que fin ella

el mas ofado fe pierde.

Otav. Yo os ayudaré el primero.
Fuan. Penfemos lo que coaviene
con mas atencion, y luego

que fe difcurra, y fe pienfe

el modo; en {u execucion

vida, hanor, y alma fe arriefguen,
Otav. Aunque es verdad, que no eftoy
yo_informado (ha fi fupiefe
diftmular lo que s¢!) ap.
de todo lo qée os fucede,

bicn fe dexa conocer

pot {;f‘.as tan evidentes, ;
que a vueltra hermana bufcais;
ya por lo menos fe tiene

noticia que eftd aqui cercas
pues yo cautelofamente
procuraré faber \donde, :

quicn la traxe, O con quien viene,-
y en qué cafa efta; y en tanto
que defto & informarme legue,
vos quedaos efcondido

en efte quarto, que puede

el fer vifto embarazar

nueftros defignios; de fuerte,
que en volviendo yo informado,
verels el mas comveniente
modo; y habiendo elegido

el que 3 vos os pareciere,
entonces muramos tedos:

Asi mi valor pretende ap.
poner en falvo a Beatriz.

7#an. El mas cuerdo arbitrio es efte;

asi mi ofcndido amor ap.
es bien que dar tiempo intente
para que a Beatriz avife.

Ped, Yo quiero, que no fe queje

de mi mi honor, que no hice

quanto pude, por tenerles

y asi, m2 quiero dexar

regir de los dos en efte

cafo ; yerre con difcalpa,

ya que con difculpa yerre.

Con quien puede haber venido

efa ingrata hermana aleve

a clta Cindad (ay de mi!

quanto pronunciarlo fienten

mis labios!) es con Don Dicgo

de Lara, un hombre que viene

agui con Don Luis de Lara,

fu padre, 2 un cargo; porque efte

fue a quicnyo,y Don Juan dexamos

por muerto, y a guien valientes |

figuiendo los dos venimos;

y asi, faber os conviene

fi ¢1 vive por aqui cerca,

que ficndo asi, es evidente

que fue en fu cafa el cantar.
Otav. . |
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Otay. Quien vig confufion mas fuerse!

a6
5 | las heridas de Don Diego ap.

fueron por ella, y la tiene
n viene, en fu safa, fiendo yo
> tanto . Ll quicn a ella la lleva : pueden
eguc, " juntarfe en folo um difcurfo

‘ tantas dudas diferentes?

e ’ El uno de mi fe fia,

y a efto d mi cafa viene;
te, al otro le traygo yo,
mado, por las finezas que debe

4 fu padre mi amiftad;
. la dama (penas crueles!)
fe ampara de mi piedads
y todos tres finalmente

ap. cltan dentro de mi cafa:
qué he de hacer? Ya fe me ofrece
es efte: un\medio : hablaré a los dos;
ap.. || ¥y a no baftar, nada teme
tente mi valor; pondréla en falvo,
que ¢s lo primero; pues ticnen
ueje ‘ en los hombres nobles tales
hice. privilegios las mugeress

que han de fer las preferidas,
Y venga lo que viniere.
Ya, pues, de todo advertido
Yoy, con vos Don Juan fe quede,
que pues complice con vos

aide fue, fi acalo fucediefe
verle , nueftra diligencia

| ( podra embarazar el verle:

‘ y mirad lo que os fuplico,

de Don Pedro el enemigos

fiendo Don Diego fu huefped,

y eftando con €l Beatriz,
tener 3 Don Pedro quicre
en fa cafa, y i informarfe

de donde ella efta fe ofrece?
No sé qué intento es el fuyo;

pero quien a mi me mete
en penfar dudas agenas,
eftando las mias prefentes?

Beatriz efta en gran peligro;
y aunque a mi Beatriz me ofende;

foy noble, avifarla ahora

es lo que mas me compete.

€omo podré de Don Pedro
apartarme un folo breve

inftante? pues para hablarla

ocafion Leonor me ofrece.
Ped. O quicn aqui fe quedara

folo, por ver fi pudiefe

defcubrir defde aqui algo.

7#an. Ya una induftria o me ofrece.

Ped. Qué eftais penfando , Don Juan?

7#a4. Don Pedro,en unos papeles,
gue fon de mucha importancia,

de la- maleta; y el huefped

donde llegamos ayer,

vicido que ninguno vuelve,

podra ab:irla recelofo.

Ped. Decis bien; y me parece
precifo que vos, que fois
menos conocido en efte

n
icgo que no habeis de falir defte Lugar, vais i afegurarle,
iene | . _quarto. Ped. Efa palabra os doy. porque en fofpecha no entres
4l Otav. En ninguna parte puede  ape Zuan. Yo fucra, fi no temiera.
ue efte mas f{eguro eftar, que aqui : Ped. Qué os cmbaraza, y fulpende?
_ yo la aceto. No receles, Fuan. Dexaros folo. Ped. Qué importa
sntes I fi p(roce_des bien, o mal, 4P- - que fcio, Don Juan, me quede?
gf!‘: ::::;:‘rtfr’ a‘lbxlc: n;ﬁ}osedes, 1d 3 \pues. » que en caﬁl_ﬁgum
3 ger quedo. Puan. Sibicn lo fupiefe: ap.
es lo mas precifo fiempre, Pafe.  pues con efa confianza
: 7an. Como aﬂhora, al oir Otavio ap. voy , volvcré brevemente.
ar. que Don Diego (ay de mi ') fuefe Ped. Vacilando me hallareis

tav. il

o

cn
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en mis defdichas crueles.  #af,  por ti la tuve perdida,

Fuan. Beatriz, i avilarte voy fiendo mas feliz mi vida, g;:
de los peligros que tienes,  Pafe,  muerta entonces , que defpues Ot
Salen Don Diego , y Luguete. reftaurada , que aunque yo P
Luq. Apenas ha amanecido, quexarme de ti pudiera, q
y ya, fefor, te levantas? pucs Don Juan de Silva era e
Dieg. Si, que en confufiones tantas quien con ta hermano rind, v
mal defcanfar he podido. quando yo entré, no ha quedado n
Lug. En fin, en que es Beatriz, das, para la duda razoa, q
efta criada? Dieg. Ella es, mirando ta eftimacion y

0 yo eftoy loco. Lug. Ea, pues en tan infeliz eftado : p
perfuadete 3 que lo eftas. qué es effo? como has venido y
Dieg. Yo la he de hablar, y faber aqui? las lagrimas dexa, q
qué caufa aqui la ha traido, pues que ya toda mi quexa p
Y2 que tiempe mno he tenido en laftima has convertido, el
antes de ahora, porque ayer Beas. Saben los Ciclos , fefior p
la vi en cafa, y de mi hermana  Don Dicgo, quanto quifiera q
un punto no fe apartd; que tatmbien fe convirtiera d
y asi, por hablarla, yo hoy mi venganza ea dolor, de
me vefli tan de manana. antes de llegar a oiros, de
Lug. Ella viene, Dieg. Pues de aqui  y antes de llegar & hablaros; de
te retira, porque quiero mas ya que es precifo daros y
folo hablarla, noticia de mi, y pediros E,
Vafe Luquetey y fale Beatriz. que mie ampareis , mis enojos Vi
'Beat. Tarde efpero faciliten mis agravios, y
que haya dicha para mij; fean llanto de los labios y
hablar 3 Otavio quifiera las razenes de Jos ojos, qu
en {u quaito, para que que efta mi remedio en vos; Yo
fepa que efta cafa fue y asi, efcuchad. Dieg. Profeguid, la
de mi mal caufa primera, Beat. Yo. Sale Otavio. oil
para que me aulente della; Otav. Beatriz, Don Diego, oid, qn
pues confelada no puedo que pues bufcando A los dos fi
eftar yo, fin tener miedo vengo, porque importa hablar bu
al influxo de mi eflrella: d cada uno de por si; qu
voy ; pero. Dieg. Gracias al Cielo,  mejor fera, pues aqui Y
que puedo, hermofa Beatriz, juntos hoy os puedo hallar, tar
aquefte inftante feliz juntos hablaros, que no qu
hablarte , fin el recelo fe aventurara el fecreto y
que de mi hermana he tenido : de uno en otro, i cuyo efeto hal
dame il veces los brazos, mi obligacion ¢s bufcd; de
que bien tan dichofos lazos a vos, porque asi pretendo el
mi vida te ha merecido, decir el riefgo en que os veis; da
tan 4 riefge fuyo, pues Y a vos, porguc lo efcucheis. de

Dieg.
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

Dieg. Ya os efcucho,

Beat. Ya os atiendo.

Otav. Vos 5 Don Diego, no ignorais,
pues que fu amante habeis fido,
quien es Beatriz, y fabeis
el como a Sevilla vino;
vos, Beatriz, no me podeis
negar, pues me lo habeis dicho,
que el que vueftro hermano hirid,
yueftro efpofo hubiera fido:
pues fiendo asi, que he llegado
yo a faber deftos avifos,
que es Don Diego efpofo vuefiro,
pues fue Don Diego el herido
en vuefira cafa, 3 quien vos
por muerto tuvifteis, digo
que ya no es tiempo de que
deis mas larga i los difignios
de vueftro amor, porque anda
de un noble pecho ofendido,
de vos muy cercano el riefgo,
y en vueftro alcance el peligro.
En Sevilla efta Don Pedro,
vueftro hermano , y encmigo,
y de donde vos eftais
ya tiene muchos indicios,
que quando anoche cantafteis,
lo 0y6 , que en efecto ha fido
la defdicha de la voz
oirla, el que no fe quifo
que la oyefe; ved ahora,
fi habiendo hafta aqui venido
bufcandoos, juntos os halla,
quanto el ecmpefio es precifo.
Y asi, pues los dos eftais
tan amantes, y tan finos,
que 3 vos por ella os hirieron,
y ella 2 vos os halla vivo,
habiendoos llorado muerto,
de que yo foy buen teftigos
el mejor fin que podeis
dar a eite noble delito
de amor, ¢s, que vueftro hermano

cafados os halle, arbitrio
para el defempefio ayrofo,
para el defagravio digno.

Meientras Qtavio ¢fia bablande . los dos

eflan fufpenfoss y Beatrig llora.
Pues como, quando pensé
hallaros agradecidos
a vueftra fortuna, dando
feliz fin & los prodigios
de tan peligrofo amor,
el uno, y otro indecifosy
dais lagrimas a la tierra
vos ? vos al ayre fulpiros?
no fuifteis, decid, Don Diego,
vos quien mas i Beatriz quifo ¢

Dieg. Tanto, que fuf en fu hermofura
de amor iddlatra Indio.

Otay. Vos , Beatriz y no me dixifteis
que 3 quien Don Pedro habia herido,
vueltro efpofe era? Beat. Es verdad.

Otav. No os hirié a vos?

Dieg. Y al divino
Cielo pluguiera, que nunca
hubiera convalecido.

Otav. No es quien ves dixifteis 2

Beat. No,
que tuve error al decirlo.

Otav. No eftabais vos en {u cafa
aquella noche efcondido 2

Dieg. No 5 que folo al ruido entré,

Otav. Pues como vos me habeis dicho,
que era €l el que llorabais ?

Beat. No fupe
quien hubiele entrado al ruido.

Otav. Luego cra el competidor
Don Diego, y no el elegido ?

Los dos. Si.

Otav. Pues peor elta, que eftaba,
fi quando e! fin imagino
facilitado , fe vuelve
a quedar ca fa principio;

y asi, acortemos difcurfos,
que hay mucho que hacer; yo miro,

2 ca-
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Beatriz 4 muy cercaao el [iefgo,
no tesgo de permitiros
padecer en.mi poder;
y asi, venios conmigo
donde yo os guarde.
Diztg. Efo no,
que una cofa en fu peligro
es el fer yo €avallero,
Y otra el no fer fu marido:
yo foy a quien hoy Den Pedro
bufca, como i fu enemigo,
Beatriz en mi cafa eft,
ved quanto es para mi indigno,
que otro me efcule el efecto
de lo que yo caufa he fido;
y asi, yo debo ampararla,
ya que por fortuna vino
a mi cala, no fe diga
de mi, que folo he tenido
el brio para quererla,
no para guardarla el brio.
Otay. Ella {e amparg de mi,
y la he de llevar conmigo.
Beat. Mirad, que,
Otav. Yo. Dieg. Yo.
Alberotanfe , y fale Dan Luis 5 y
Luguete,
Lnis. Qué es efto ?
Dieg. Difimular es precifo,
no entienda nada mi padre. :
Otav. Fingid vos, pues que yo finjo:
nada, alabéme Don Diego
aquefte aderezo mio,
y eftabafele ofreciendo,
reusé, a lo que yo porfio;
y asi, que vos fe le deis
de parte mia, os fuplico.'
‘Luis. Pues difimulan, no quiere
darme yo por entendido,
Defempefiamos tan mal
mercedes, y beneficios
vueftros, que mo eftraio que
tomarle no haya queride.

ap.

De Otavio guiero faber

que ha fido aquefto ; venios

conmigo , Otavio, que tengo

un negocio que deciros :

véte de aqui. Dieg. Si haré.
Beat. Cielos, ap.

a quien habra fucedido

tanto tropel de defdichas? f
Lug. Sciior 5 qué es efto ? qué ha fido?

ap, |

es Lucia, o es Beatriz?

Dieg. Lucia, eftaba fin juicio.

Lrq. Quien lo duda? albricias, alma,
qQue defta vez me enlucfo.

Dieg. Que es elia , negar me importa,
hafta el fin que folicito: ap.
Beatriz ; en mi cafa eftss,
no temas ningun peligro,
firvate de algo , ya
quc de todo no te firvo,

Luis, Venid.

Otav. Por no darle mas
{ofpechas , fus pafos figo.
Efta advertida, Beatriz, ap.
de que vuelvo al punto mifmo,

y en tanto, que defte quarto
no falgas, Beatriz , te avifo.
Vanfe los dos.

Beat. Habra mas anfias 5 mas penas,
que padecer? qué biem dixo
el que dixo, que los males
eran cobardes, pues miro \
que nunca he vifto uno folo, 3
y cobran mayores brios,
quando al que embiften, le ven
mas poftrado , y mas rendido, ,

Lyuq. Animo, amor, efto es hecho; |
fombrero > y zapatos limpio.

Bear. Mi hermano en Sevilla, Cielos,

Yy ya con claros indicios
de la parte donde eltoy,
por haber mi voz oido 2

Luq. Linda cofa fuera amor,

fi no tuviera principio.

Pafe.

Beat.
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| ‘Beat. Mal haya mi voz , amen,

ges ini Mayor enemigo,
la defdicha de mi voz
en qualquicra parte ha.ﬁdo.
Lug. Pero qué temo ¢ Quiza
{era muger de capricho.
Beai. Faltar defta cafa ahora
no puedo, habiendome dicho
Otavio , que aqui le efpere:
eftarme en ella, divinos
Ciclos, es eftar haciendo
mas continuado el delito.
Luq. Yo llego a ‘lo Sevillano,
que fera el mejor eftilo.
Beat. Y eftas confufiones fon
fin tocar (riger efquivo?)
en los zelos de Don Juan,
que no importaron los mios;
qual eftoy yo, pues mis zelos
fon los que menos eftimo!
ZLng. Seora madre de mi vida,
ya voaced habra fabido,
que el enamorarfe un hombre,
muchas veces no es de vicio.
Sale Ifabel al paio.
1/ab. Zclos 5 vamos poco 3 poco,
que hay en el campo enemigos.
Beat. Efo folo le faltaba
a mi difcurfo afligido,
que un picaro fe me atreva.
Zug. Yo lo eftoy defde que he vifto
efa cara, y efe talle.
Beat. Fortuna, 3 qué me has traido?
Ifab. Demos otro pafo mas.
Lug. Yo quiero, pues.
Beat. Pues yo envido.
Dale un bofeton 5 y fale I[fabel.
fab. Lleve ele, y venga por otro,
feor Euquete.
Lyg. Vive Chrifto,
Ifab. Ahora no me negaras,
picafio, que yo lo he vifto;
Peor que mi abrazo, no es efto?

Lrqg. Y como , tambien lo digo,
pues tu ofendes abrazando,
y yo elcupiendo colmillos.
Ifab. Quc¢ grande gufto me has hecho,
ay amiga, en defpedirlo.
Lug. Y a mi, qué grande difgufto !
Beat. En nada, Ifabel, te firvo,
que yo asi defpido fiempre
a picafios atrevidos.
Lug. Y para fiempre jamas |
yo me doy por defpedido.
Sale Leonor.
Leon. Lucia , Ifabel, con quien
hablabais aqui?
Luq. Conmigo
hablaado eltan por la mano.
ZLeon. Luquete, alla fuera idos.
Luq. Que me lo hubieras mandado,
te lo hubiera agradecido,
una hora aates.
Ifab. Para efta,
infame,
Luq. Aquefo es muy lindos
ahora la juras ¢ no llevo
ya adelantado el caftigo? Paf.
Leon Amigas, pues que las dos
fois de mis males teftigos,
fed de mis penas las dos
tambien lifonjero alivio.
Ifab. Ya fabes con el amer,
y lealtad que te fervimos.
Leon. Ya fabeis, como Don Juan
de mi enamorado vino
a Sevilla; ya te dixe
anoche , como me dixo,
que a darme f{atisfaciones
{olamente habia venido,
de unos zelos que me did
en Madrid, pues aunque fino
4 una dama feftejaba,
era manofo artificio,
en cortefana venganza
de mis defdenes efquivos,

pues
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pues yo, hafta volver i oir
tal defengano, no vivo;
fi tu quitieres, Lucia,
(con qué verguenza lo digo!)
hacer por mi una fineza,
veras como te la eftimo.
Beat. Qué es, {efiora, lo que mandas?
Leon. Yo, como mi padre vino,
y no pude con efpacio
hablarle (o rigor impio?)
no pregunté {u pofada,
adonde yo le dé avifo
de las horas a que puede
hablarme; asi, te pido,
que pues eres de Sevilla,
y fabras, que efto es precifo,
mejor , que Ifabel, las calles,
la pofada en que ha vivido
bufques, Lucia, y le lleves
al inftante un papel mio;
no lo haras?
Beat, Siy mi fefiora;
pues no, fi en efo te firvo?
Leon. Dios te guarde, ponte el manto,
mientras yo el papel efcribo :
Ifabel, vén a facarme
la efcribania. Vanfe las dos,
Beat. Ha podido
llegar a mas mi fortuna,
que a darme tan buen oficio 2
pero puefto que a Den Juan
hablar asi folicito,
bufcarle de efpacio quiero,
y darle de todo avifo,
aunque Otavio, que de cafa
hoy no faliefe , me dixo;
iré por el manto.
Sale Don Juan.
7uan. Efpera,
Beatriz, que una hora efcondido
en efe portal de enfrente
he eftado ('mal dixe) un figlo,
efperando a que Don Luis

fe fuefe, que con fu amigo
Otavio fe ha eftado hablando,
y por efo no he podido
entrar antes.

Beat. La fenora
Leonor, por quien has venido
a Sevilla, 3 folo darla
fatisfacion de que ha fido
qualquier otro amor venganza
de fus defdenes efquivos,
te agradezca la afiftencia;
efpera , mientras la digo
que no te efcriba un papel,
que ya por €l has venido.

7uan. Beatriz , los lances eftin
en eftado tan prolixo,
que piden medios, no quexas;
y pues yo zelos no pido
de que en cafa de Don Diego
te eftés, habiendome vifto
en Sevilla; no gaftemos
tiempo en eftos defatinos,
y calla tus zelos tu,
pues que yo no hablo en los mios,
Tu hermano en Sevilla efta,
a darte muerte ha venido,
0 i cafarte con Don Diego;
para mi todo es lo mifmo ;
pero habiendo fido yo
quien mas, Beatriz, te ha querido,
quien mas, Beatriz, te ha adoradoy
bien penfaba el no decirlo;
mas como ha tanto que faben
eftas voces el camino,
que hay del corazon al labioy
folo el ufo las ha dicho :
no fera jufto que fepa
ye que te bufca el peligro,
y no te avife dél; mira
lo que has de hacer, prevenido
para todo me hallaras
quanto fea tu fervicio;
bien por la parte de noble,

no
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no por la parte de fino,

que en habizndote dexado

fegura el defpecho mio,

palabra te da dc que

me aufente el fiero martirio

de verte en agencs brazos:

y asi, lo que te fuplico,

es, que afegures tu vida,

hallandote (trance elquivo!)

defpofada con Don Diego

tu hermano , que otro camino

tu feguridad no ticne :

fi a efto inconveniente ha fido

de Don Diego algunos zelcs,

y en tu eftimacion previno

poner duda, efto lo inficro;

de que firviendo te miro

con otro nombre en fu cafay

dimelo , que yo, yo mifmo

tomaré de tu opinion

la caufa, y en defafio

la inuerte le fabré dar,

porque fe cafe contigo; >

que quiero sas tu opinion,

ay Beatriz , que el gufto mioj

que no quifo como noble

quien como zelofo quifo.
Beat. Don Juan, aquefa fineza

yo la agradezco, y la eftimo;

mas para valerme della

no es tiempo : yo no he tenido

con Don Diego mas empeiio,

que traerme mi deftino,

fin faber como, i fu cafa;

fi defto quieres teftigos,

lo es Otavio; y fin Otavio,

fealo lo que te digo.

Sacame de aquefta cafa,

llevame, Don Juan , contigo,

c’launque hoy Otavio,y Don Diego
fe han en mi amparo ofrecido;

quiero que veas, que folo
€l que tu me das eftimo;

y halleme mi hermano luego
cafada , pero contigo.
f#an. Beatriz, ya te he dicho quanto
mas tu opinion folicito,
que mi gafto, yo no puedo
cafarme (muero al decirlo !);
conquien (tiembloal pronunciarlo!)
en poder ( grave martirio! )
de otro amante (trifte fuerte!)
he hallado ( rigor efquivo! )
y asi. Beat. No m: digas mas,
que ya s¢ que no ha nacido
efe efcrupulo ; Don Juan,
de tu amor, que habiendo oido
mi refolucion, debieras
no dudar, pues fi fe ha vifto
huir de un marido i un amante,
alterando yo el eftilo,
no habia de querer ahora
huir de un amante i un marido :
Leonor es defta tibieza
caufa, por ella has venido,
Y5 pero no digo nada,
harto en lo que calio digo.
7#an. Haras que me dé la muerte
defpechado el honor mio,
fi no quieres. Beat. Qué?
7#an. Que tenga
caufa. Beat. En qué?
7uan. En haber fentido
hallarte en cas de Don Diego.
Beat. Bien , que lo fientas, lo eftimoy
mas no que lo ficntas tanto,
como que hagas defperdicio.
Jran. De qué?
Beat. Dc aquefta ocafion
que te doy.
7uan. Si habiendo dicho
que hafta eftar defengaﬁados
no me he de cafar contigo,
quicres que te lleve y vamos.

Beat. Tanto de mi verdad fio,

que con efa condicion
he




La defdicha

he de acetar el partido :
efpera, pondréme un manto, Vafe.

Jtan. Amor, ya me determino
a todo, ya nada temo,
llevando a Beatriz conmigoy
Yy que. Sale Leonor.

Leon. Ya efta aqui el papel,
Lucia : pero qué miro 2
Don Juan, mi fefior, en vano,
fi eltas prefente, te efcribo,
pues la lengua del papel
para la aufencia fe hizo:

Y asi, le rompo al mirarte,
fiendo ya los brazos mios
mejores cifras de amor.

/nan. Muerto foy , fi aqui no finjo,
porque el enojarla ahora, ap.
fera eftorvar mis deflignios;
Leonor, fenora, mi bien,
quanto aquefe agrado efltimo,
mejor lo dira la muda
retorica de un rendido,
haciendo de tales lazos
cadenas al alvedrio.

Al irfe d dar los brazos, fale Beatriz

con manto.

Beat. Vamas, Don Juan: mas qué veo!

Leon. Lucia, no necefito
ya de que vayas , {upuefto
que primero Don Juan vino,
que fuefes tu; y asiy el manto

4te quita.

Beat. Ya me le quito,
pues no tengo que ir adonde
iba, en habiendole vifto.

Leon. En finy, Don Juan, que la dama
a quien amabas rendido
en Madrid , era por tema?

4¢-qué dudas? qué temes? dilo
una, y mil veces, que yo
tantas efltimaré oirlo.

Beat. Si dira.

7nan. Verdad es que

de la voz.
por quien hafta aqui he venido;

es por quien eftoy mirando; | Bea
pues ni teago, ni he tenido | 7w
dicha, fino folo ver el
una hermofura que miro : fi
no ticnes de que enojarte, Fua
Beatriz , que por ti lo digo. ap. | Bea
Beat. Favor, que es comun de dos, di
no le quiero, mi le eftimo. Fuan
Leon. O quanto, Don Juan, me agrada hi¢
efas finezas oiros! Efeo
todas mi amor las merece,
Sale Ifabel afuflada. Otay
1/ab. Sefiora ¢ b 4
Leon. Qué ha fucedido ? Pt
I/ab. Qué ha de fuceder? no es i
el venir alguten precifo ? fie
Otavio, y Don Diego a un tiempo la
por dos puertas han venido qu
a cala, y en efte quarto ’ fac
entran. Beat, Quien jamas ha vifto qu
mas penas? o
Leon. Don Juan, ya fabes fie
defde anoche efte retiro, de
entrate, y las dos entrad fer
en efta fala conmigo, de
que eftando haciendo labor, yo
mejor la defecha finjos 2; :
tu no falgas, hafta que ‘f}r
una fcha te dé avifo, i fc'
aquefta fera la voz | Od
de Lucia; habiendo ofdo 'Otpo
que €anta un tono, fal lucgo, ~ m"r
que es {efal que fe habran idoq Pa
Beat. Yo cantar ahora, Cielos? qz:
Leon. Efto, Lucia, es precifo gn
para que Don Juan {e vaya, i
Beas. Solo el fer para fu alivio, yo
pudiera hacerme cantar, ; fivs
quando era el lorar ,mas digno. Bice,
Ifab. Que entran ya, ik
7nan. Quien fe vid i un tiempo you
a tantas penas rendido? hab

Beat.
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

Beat. Ay’ ingrato !
7#an. Pude yo
efcufarlo ¢ Beat. Quien te hizo
fuerza ¢
Fwan. La ocafion,
Beat. Qué buena
difculpa! yo me retiro.
74an. Yo ine quedo, no me halle
hoy la defdicha efcondido.
Efcondefe 5 y vanfe todos 5 y falen
Otavie , y Don Diego.
Otav. Seiior Don Diegn , con vos
yo no he de tener pendencia,
pues ha de fer conveniencia
guanto tratemos los dos:
fiendo asi, no embaraceis
la accion que me toca i mi,
que traxe a Beatriz aqui,
facarla de aqui. Dieg. No veis
que habiendola hallade yo
en mi cafa, aunque haya fido
fiempre amante aborrecido
de fu rara beldad , no
ferd bien vifto que fea
de otro amparada? y mas fiendo
yo, como eftais vos diciendo,
a quien fu hermano defea
dar la muerte, como puedo
efcufar el lance, pues
Io que conveniencia es,
. Podran decir que fue micdo?
Qtay. Ella i Sevilla fe vino,
porque ¢l herido , juzgéd
que era fu efpofo, y creyd,
qQue era muerto 5 y pues previno
en mi hallar fayor, y amparo,
€s cierto que he de guardarla;
yo la traxe aqui, y llevarla
me toca.
Dieg. Yo, aunque fu raro
rigor fiempre examiné,
y un favor no mereci,
habiendola haljado aqui,

fin apurar como fue, :
la he de librar, que a ningune
le toca mas, ni aun 3 vos.

Otav. Efo es por guardarla dosy
no favorecerla uno; i
y asi, pues es un efeto
el que los dos procuramos,
hoy los dos nos avengamos
a facarla defte aprieto.

Sale Den fuan al paiio.
fuan. En verme aqui retirado,
mil veces dichofo he fido,

pues un defengafio he oido,
con que quedo afegurado.

Vanfe , y defcubrenfe e un corvedor
Beatriz , Leonor, y [[abel con

almohadillas, haciendo labor.

Ifab. Los dos , fin pafar, feiora,
de la fala, fe volvieron.

Leon. Fueronfe ya?

Ifab. Ya fe fueron.

Leon. Pues, Lucia, ahora, ahora,
para que Don Juan fe vaya,
que a trueco de afegurarle,
no quiero volver 3 hablarle.

Beat. Pues quicre el Ciclo , que haya
para Don Juan convenicncia
en mi voz, qaicro cantar,

d pefar de mi pefar;

el llanto le dé licencia

hoy i mi acento veloz,

que fi a €l fervirle' procura,

ya fera una vez ventura

la defdicha de mi voz.
Canta Beatriz.

Beat. Ya no les pienfo pedir
mas lagrimas i mis ojos,
porque dicen que no pueden
llorar tanto, y ver tan poco,

Sale Don Pedro.

Ped. Donde Otavio e d:xd,
efperando (ay de mi!) eftaba
la refpuefta de mi agravio,

que




La defdicha de la wvoz.

que ha todo un figlo que tarda, i Don Juan aqui, de zelos

quando la voz de Beatriz los dos por mi amor fe matan:

efcuchés y figuiendo el alma Cavalleros 2 Ped. Leonor, ta

fu acento , {ali del quarto, en efte quarto? ya pafan

afando de fala en fala a mayores mis defdichas,

a efotro de enfrente , Cielos, pues en la ¢afa fe ampara

averigu¢ donde canta. de Don Diego mi enemigo,

Sale Don Fuan. mataréla. fman. He de librarla;

uan. Saldré, pues ya me afegura Leon, Don Pedro, fi es que bufcande

la voz. vienes a la que te engana,

Ped. Entraré & bufcarla, no a ccfta de tanto honor

7uan. Don Pedro ¢ Ped. Don Juan? quieras hoy tomar veaganza,

Fuan. Teneos; ‘ Ped. Bufcando vengo, Leonor,
donde vais? Ped. Yaes efcufada i quien me ofende , y me agravia,
perfuafion , que habiendo vifto y tengo de darla mucrte, :
que Otavio, y que tu me engafas; fuan. Ya he dicho que yo ampararla.
Otavio, pues efa ficra Leon, Por mi lo dicen los dos.
tiene dentro de fu cafa; Salen Don Luis, y Luquete.

y tu, pues de adentro fales, Luis. Qué ruido es eite en mi cafa ?
y ambos a dos me lo callany Lug. Que sé yo.

fin efperar mas razones, Leon. Mi padre, Cielos?

tengo de entrar i matarla. aqui el ingenio me valga:

7#a®. Mirad a que os empenais, qué ha de fer? que aqueftos dos
porque tengo de guardarla, Cavalleros hoy con tanta

Ped. Vos de mi? Juan. Yo, ofadia fe han eatrado

Leon. Qué es aquello? bufcando aquefa criada,

Luciay mira quien anda que fin mirar el refpeto
alli. Sale Beatriz, que deben,

Beat. Qué es efto, Don Juan? Beat. Defdicha eftrafia!

Ped. Qué ha de fer, aleve hermana? Leow. A mi decoro, y el tuyo,
fino yo, que i darte muerte en mi prefencia fe matan;
vengo. Bear. Los Ciclos me valgan.  Lucia, convén en efto, 4 Beat,

f#an. No temas, que en tu defen(a pues tu mo avemturas nada,
perderé honor, vida, y alma. y me das la vida a mi.

Ped. A elo conmigo venilte? 7uan. Ya Leonor delenganada

7#an. 81, que elto folo fue caufa. de todo eftd, pues a voces

Ped. Eres amigo traydor. toda la verdad declara.

7uan. Soy leal amante, que bafta. Lug. Habely qué ha fido efto?

Rinen los dos y y fale Leanor, 1fab. Yo, Luquete, no sé nada.

Leon. Qué eselto (ay de mi infelice!) Luis. Detencos Cavalleros,
Don Pedro, a quien yo engaiiaba, que eftoy yo en medio; no bafla -
zelofo fin duda viene fer aquefta cafa mia,
bufcandome ; y como halla Y de mi hija efa criada,
para
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

ara tener mas refpeto?
Zeon. E1 lo crey6; albricias , alma:
Lucia, por {olo un Dios,
que finjas que eres la caufa.
Beat. Bueno es pedirme que finja
lo mifmo que por mi pafa.
Lwis. Lugia, eftas ocafiones
dais vos® Beat. Soy muy defdichada;
en tu cala eftoy, mi vida
defiende de una defgracia,
porque quien me bufca, intenta
darme la muerte, Leon. Bien hayas
tu, pues que finges por mi
el fer aqui la culpada.
Ped. Seiior Don Luis, no os efpante
~ efte defpecho, efta rabia;
que efa muger , que hoy aqui
he hallado, yo he de llevarla
conmigo. 7uan. No ha de llevar,
fi primero no me mata.
'Leos. Bien difimulan los dos.
Zuis. Aun viendome aqui, no bafta
para reportaros; como ?
#ed. No me obligueis a que haga
decir el defpecho. Luis. Qué?
Ped. Que efa muger es mi hermanas
mirad como, declarado,
puedo dexar de llevarla,
7uan. Efo me hara a mi decir
que es mi efpofa ( es cofa clara);
y asi, mirad como puedo
duxar tambien de ampararla,
Ped. Vueftra elpofa ?
fuan. Si. Leon. Qué bien
los dos de ltbrarme tratan
del empefio, con fingirla
uno ¢fpofa, y otro hermana!
Sale Otavio, y Don Diego.
Luis. Pues fiendo efo asi.
Dieg. Senor,
tu con la mano ¢n Ja efpada?
Otav. Qué es efto?
Luis. Apenas lo sé;

cofas fon de ela criaday
que 3 mi cafa habeis traido.

Dieg. Efte no es Don Pedro? tanta
esy Don Pedro, la ofadia
de tu briofa arrogancia,

ue asi en mi cala te entras?
Saca la efpada 5 y embiflele.

Luis. Hijo, elpera , tente, aguardag
no tomes de efa manera
cofas de poca importancias
por una criada ha fido.

Dieg. No ha fido, que efa criada
es Dona Beatriz y por quien
me hirié¢ Don Pedro en {u cafa,

Lyg. Aun le dura efta locura.

Leon. Efo folo me faltaba,

Luis. Como % qué efte es tu enemigo?

Otqv. Quien vi6 dudas tan eftranas$
enmedio de dos amigos,
no s¢ a qual de los dos valga.

Puam. Don Pedro, tu hermano foy,
y ya 3 tu lado me hallas.

Dieg. Y aquefte es Don Juan de Silvag
que con ¢l rifiendo eftaba,
quando yo entré,

Juan. Es la verdad,
que Beatriz es de mi alma
duefio, y venimos los dos
hoy a Sevilla a bufcarla,
él para darla la muerte,

y yo para afegurarla.

Dieg. Luego cafado con ella
eftais ¢ Juan.Si, que fi faltaba
un defengaiio 3 mi amor,
ya le hallé.

Leen. Qué es lo que pafa
por mi! 7/ab. Qué bien difimulan
por tu honor, y por tu fama!

Ped. Seiior Don Diego, yo os di
una herida, fi vengarla
quereis, ya que reftaurado
veo el honor de mi hermana,
ha de fer con un rendido,

por=




LEa defdicha de la voz.
porque yo eftoy :‘l.las plantas difimulad vueftras anfias, )
del feior Don Luis , que quiero  Lug. De.todos s nineuno ued

! q > N10Z queda
que eltas amiftades haga mas ayrofo en efta danza,

otra conveniencia. Luis. Qual 2 que tu. Dieg. Pues por qué? }
Ped. Leonor divina, 3 quien ama Luq. Porque z
* mi vida, Luis. De un enemigo te hieren, y no t2 cafas, v,

hacer un amigo, es tanta Beat. La defdicha de la voz

grangeria, que os aceto aqui , Senado, fe acaba,

!
. 2% Fi
efta merced. Zeon. Efperanza, y yo rendida os fuplico, (
pues ya no teneis remedio, que perdoneis nmueftras fajtas,
EIN. (e
Dar
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